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PABOYAA NPOrPAMMA YYHEBEHOW OUCLIUMIIUHDI

B51.0.20 Ctunuctuka

1. lndcdp n HaumeHOBaHUe HanpaBneHUs NOAroToBKU/cneynanbHOCTU:
45.03.02 JluHreBmcTuka

2. Mpocdmnb nogroToBKU/cneunanmsaumm:
Teopusa n MeToanka npenogaBaHNa UHOCTPAHHbLIX A3bIKOB U KyNbTYpP. AHIIIMACKUIA A3bIK

3. Keanudmkauus (cteneHb) BbiINyCKHUKa: 6akanasp
4. ®opma 06yyeHuUs: ovHas

5. Kachegpa, oTBevalowas 3a peanusaumio AUCLUUNIIUHbI:
Kadeapa aHrnumnckon cmnonorum

6. CocTaBuTenb nporpammbl: [IbsikoBa EneHa KOpbeBHa, kaHa. comnon.
HayK, OOUEeHT Kadeapbl aHrnunuckon cunonormm

7. PekomeHpoBaHa: Hay4yHo-meTogmyeckum coBeTom dakynbTeta Pl o,
npotokon Ne 8 o1 01.04.2024 r.

8. YueOHbI roa: 2027/2028 CemecTp: 7

9. Uenu u 3apgayum y4ue6HOM AUCLMNIUNHDI:

Llenbto ocBoeHus1 y4yebHOM OUCUMNNMHBI SIBNSIETCA OarnbHeNlee COBEpPLUEHCTBOBaHME obLlel
NMMHIBUCTMYECKON KOMMNETEHUMM obyyalolmxcsi, B 4YaCTHOCTU B OTHOWEHUU DYHKLUMOHAMBbHOM
cTpaTMduKaLmm SA3bIKOBbIX eOUHNLL.



OcHoBHble 3aga4M AUNCUUMNITUHDI:

- packpbITMe boraTcTBa A3bIKOBbLIX Bapuauuii U 3HaYMMOCTb Bblibopa onpeaeneHHoro yHKUMOHanbHo-

CTUITNCTUYECKOro BapuaHTa and CO6J'II‘OD,€HVIFI perncTpa pe4u;

- OBMNageHuWe OCHOBHbIMM OCOBEHHOCTAMM OdMUMANbHOro, HEWTpPanbHOrO U HeodUUUaNbHOro
pernctpoB obLeHuns;

- pa3suTne yMeHVIVI npoBoanTb JNIMHIBOCTUITUCTUYECKUIA aHamNM3 NHOA3bIYHbBIX TEKCTOB pa3HbIX TUMOB.

10. MecTo y4ye6HOM AucumnnuHbl B cTpykType OOM: ancumnnuHa 61.0.20 «CTunmctuka» BXoguT B
o0bs13aTenbHyo Yactb broka b1.

11. NMnaHupyemble pe3ynbTaThbl

oby4yeHMA no gucumniuHe (3HaHUA, YMEHUSA, HaBbIKW),

COOTHeCEHHbIe C MIIaHMPYyeMbIMU pe3ynbTaTaMu OCBOEHUs obpa3oBaTeNlbHOW MpPorpamMmmbl
(KoMneTeHUMAMU) N UHAUKATOPAMU UX OOCTUKEHUA:

Kon

HasBanune
KoMneTeHuumn

Koa(bl)

UHugukatop(bl)

MnaHnpyemble pedynbTaThbl
00y4eHust




OlK-1

CnocobeH
NPUMEHATb
cuctemy
NINHIBUCTUYECKN
X 3HaHWUN 06
OCHOBHbIX
POHETUYECKMX,
NEKCUYECKNX,
rpaMmmMmaTn4eckm
X,
cnoeoobpa3soBa
TenbHbIX
SIBNEHUSIX,
opdorpadum un
NyHKTyaumm, o
3aKOHOMEpPHOCT
X
dyHKUMOHMpPOBA
HWUS1 U3y4aemoro
WHOCTPaHHOro
A3blKa, ero
OYHKUMOHANbHBbI
X

pa3HOBMOHOCTAX.

OlK-1.1

Bnapgeet cuctemon
FNIMHIBUCTUYECKNX 3HAHWUA,
BKJTOYatoLLLel B cebs
3HaHMEe OCHOBHbIX SIBITEHUM
Ha BCEX YPOBHAX
N3y4yaemMoro MHOCTPaHHOro
s13blka, 3aKOHOMEpPHOCTEN
ero pyHKLMOHNPOBAHUSA 1
OYHKUMOHANbHbIX
pa3HOBMOHOCTEN

3HaTb: OCHOBHbIE A3bIKOBbIE
CTUNNCTUYECKNE SIBNEHUS B
pamKax nsy4yaemom
ANCUMNANHBI, NpaBuna
oporpadmm n NyHKTyauum
N3y4aemMoro NHOCTPaHHOro
s13blKa, 3aKOHOMEPHOCTH
yHKUMOHMPOBaHMSA A3biKa,
hakTopbl PasBMTUS A3bIKA;
OCHOBHbIE MOHATUSA
COBPEMEHHbIX HaYK O S3bIKE;
COBPEMEHHbIE Hay4Hble
napagurMbl, LWKOSbI,
KOHLENUUN A3bIKO3HAHUS;
TEOpPETMNYECKNE OCHOBBDI
N3y4aemMoro NHOCTPaHHOro
A3blKa

YMeTb: NPUMEHATb CUCTEMY
NNHIBUCTUYECKMX 3HAHWUI O
CTUNNCTMYECKUX SIBITEHUAX
n3y4yaemMoro si3blka npu
aHanmse MCnonb30BaHHbIX
S13bIKOBbLIX CPEACTB B TEKCTE
N B NpoLiecce peyesom
AeaTenbHOCTU

BnapeTb: HaBblkamu
MCNOoMb30BaHMA OOLLINX U
YaCTHbIX MEeTOOOB
NNHIBUCTUKM ANSA aHanuaa u
MHTepnpeTaLnumn KOHKPETHbIX
dopm 1 nNpoLeccos
N3y4aemMoro s3bIka;
HaBblKaMW COMOCTAaBIEHUS U
KPUTUYECKOro aHanunsa
Hay4HbIX KOHLeNuun B
obnacTtu sA3bIKO3HaHUSA




OlK-1.2 | AgekBaTHO aHanuaupyeT 3HaTb: OCHOBHbIE 3aKOHbI
OCHOBHbIE ABNMEHUA U CTPOEHMS, Pa3BUTUA U
npoueccsl, oTpaxatroLme PYHKLMOHMPOBAHMS!
(pYHKLMOHIMPOBaHME n3y4aemMoro sA3blka.
A3bIKOBOIrO CTPOS
N3y4aeMoro MHOCTPaHHOTO YMmeTb: aHanusuposarte
A3bIKa B CUHXPOHUM U NCNONb30BaHME A3bIKOBbIX
ONaxpoHUn, npumeHsaeT CpencTB B TEKCTE N B
NOHATUMHBIN annapat npouecce pevyeson
n3y4yaemMomn UCLUNANHBI N [NeATEeNbHOCTY;

KOPPEKTHO MHTEpnpeTupyeT OpMEHTMPOBATLCS B
OCHOBHbIEMPOSABMEHNS
B3aMMOCBS3U A3bIKOBbIX COBPEMEHHBIX HayHHBIX
yPOBHel 1 napagurmax, Wwkonax,
B3aUMOOTHOLLEHNS KOHLLeNUUAX A3bIKO3HAHUS;
noacuctem a3blka, afeKkBaTHO NPUMEHATb
cobniofasi OCHOBHble MOHATUIHBIA annapat
ocobeHHoCTU Hay4Horo n3y4yaemMomn UCUMNANHbI
CTUIA B yCTHOW U BnapgeTb: HaBbikamu
NMUCbMEHHOW peyn.
aHanusa un uHTepnpeTauum
A3bIKOBbIX SIBNEHU U
NpOLECCOB B CUHXPOHUN U
ANaxXpOHMM; HaBbIKaMm
BbISIBNIEHUS MEXYPOBHEBbBIX
CBSA3el B U3y4aeMOM S3bIKE;
OCHOBHbIMW 0COBEHHOCTAMM
Hay4HOro CTUNSA B YCTHOM U
NMMCbMEHHON peyn
MK-1 | CnocobeH MK-1.1 | BnageetT 3HaHUAMU B 3HaTb: MOHATUNHBIN annapart
NPUMEHSTb obnactv Teopum 1 UCTOPUN | TEOPETUHECKOM M NPUKNAZHOM
nofny4YeHHble n3y4aemMoro A3blka u NMHIBUCTUKK, Teopuun

3HaHuA B obnactu
TEopun 1 ncTopun
n3y4yaemMoro si3bika
(s3bIKOB) 1
nuTepaTypbl
(nuTepatyp),
Teopumn
KOMMYHUKaLMK,
NNHIBUCTUYECKOIO
aHanusa u
WMHTepnpeTauun
TekcTa B
npogeccnoHansHo
M 1 Hay4HO-
nccnenoBaTernbCKo
N OesTenbHOCTU

nutTepartypsbl, Teopun
KOMMYHMKaLMn n
MEXKYIbTYPHOro
B3aUMOLENCTBUSA, UCTOPUN
N KynbTypbl CTpaH
n3yyaemoro a3bika, u
cnocobeH ocyLecTBNATb
NUHIBUCTUYECKNI U
NIMHIBOCTPaHOBEOYECKNI
aHanm3 TEKCTOB Pa3fiMyHbIX
TMNOB

nuTepaTypbl 1 Teopun
MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMN
YMeTb: MHTEpnpeTMpoBaThb n
aHanuanpoBsaTb 3MMNUPUYECKUIA
MaTepuan ¢ UCronb30BaHNEM
NOHATUAHOIO TEOPETUYECKOMN U
NPUKNagHON NNHIBUCTUKMN,
Teopuu nuTepaTypbl 1 Teopun
MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMN
npu peLueHumn
npodeccnoHanbHbIX 1 Hay4YHO-
nccrnegoBaTtenbCKMxX 3agay
BnageTb: HaBblkamu
nccnegoBaTeNbCKomn
AeATenbHOCTN N anropuTMamm
peweHna npodeCccuoHarnbHbIX
3ajad c onopon Ha 3HaHuA
TeopeTMyYeckon 1 NpuknagHom
NUHIBUCTUKN, Teopuun
nuTepaTypbl U Teopun




MEXKYbTYPHOM KOMMYHUKaLIMK

MK-1.3 | OdhdekTnBHO UcnonbayeT 3HaTb: COBpPEMEHHbIE MeTobI
CTaHOapTHbIE METOLMKMN NIMHIBUCTUYECKOTO
noucka, aHanmsa u (NnuTepaTypoBegYECKOro)
0bpaboTkn maTtepmana aHanmsa, a Takke cTaHdapTHble
nccneaoBaHUA U afekBaTHO | MeToAbl MOMCKa, aHanmsa u
npumMeHsieT obwure metoabl | 06paboTkm MHopmMaumm
NIMHIBUCTUYECKOrO aHanu3a, | YMeTb: OCYyLEeCTBNSATbL OTOOP
ncnonb3yemMblie B MeTO40B Hay4YHOro
n3yvyaemMblx nccnenoBaHus B COOTBETCTBUM C
NMHIBUCTUYECKNX uensamMm u sagadyamum Hay4Horo
ANcumnnnnHax, ans nccnegoBaHus.
npoeeneHnsa cobctBeHHoro | Brnagetb: coBpeMeHHbIMU
ncenegoBaHus mMeToaaMn NMUHIBUCTUYECKOTO
(NnuTepaTypoBegYECKOro)
aHanusa, a Takke
CTaHOapTHbIMKM MeTo4aMu
noucka, aHanmsa n o6paboTkm
MHdopmMaLmnm
MK-5 | CnocobeH MK-5.2 | Bnageet ocoOEHHOCTAMMU 3HaTb: 0COOEHHOCTN OCHOBHBIX
ncnonb3oeaTb AN odoumumanbHoro, perncTpoB obLeHns B obLuen n
PeLIeHnA HENTPanbLHOro un npodeccuoHansHoM coepax
MPOCPECCHOHANHbI HeodMLUManbLHOro obuweHuns.
X 3agay ceBobogHoe
BnageHne perncrtpos obLieHns B YMeTb: pacno3HaBaTb permcTpbl
n3yyaembIm YCTHOW 1 MUCbMEHHON obLieHus; ncnonb3oBaThb
93bIKOM B €ro KOMMYHUKaumm B obLuen un perncTpbl 06LWweHns coobpasHo
nuTepaTypHomn npodeccnoHarnbHom TeKyLen KOMMYHUKaTUBHON
¢opme B cdepax obLLeHNst cuTyauumn
PasfnYHbLIX TMNax BrnageTb: HaBblKamu
yetHoun - 0ohOpPMIEHNSI MUCbMEHHOW 1
NMMCbMEHHON .
KOMMYHMKaLM YCTHOW peyn B COOTBETCTBUU C

BblGpaHHBIM PErMCTPOM
obLLeHns; HaBblkaMu
NepeKIityYeHns Mexay
pernctpamm obLieHns

12. O6bem aucuMNNHBbI B 3a4eTHbIX eauHULax/yacax B COOTBETCTBUM C y4eOHbIM nnaHoMm — 3

3ET / 108 yacos.

dopma NpoMeXyTOHYHOWN aTTecTauumn: 3k3amMeH, KypcoBas paborTa.

13. TpyAoeMKocCTb No BUAamM y4e6Hom paboTbli:

TpyaoemMKoCTb
Bua yuebHomn paboTbl Bcero Mo cemecTpam
7 cemecTp
AyOuTOpHbIE 3aHATUS 24 24
B TOM Yucne: | nekumm 12 12




npakTuyeckmne 12 12
nabopaTopHble - -
CamocTtodarensHas pabora 48 48
B TOM YuUcne: Kypcosasi pabota 24 24
dopma NpomMeEXyTo4HON aTTecTaunn (ak3ameH — 36 4.) 36 OK3ameH
UToro: 108 108
13.1 CogepxxaHue AUCLUNIINHDLI:
Peanunsauusa
pasgena
n/n |HaumeHoBaHve pasgena ANCLMMNAHBI
JNCLIMNINHBI CO,EI,ep>KaHI/Ie pasgena ancumnniinHbl C NOMOLLbIO
OHNanH-
Kypca, QYMK
1. llekuunm
1. BeepeHue B lMoHsATME cTUNs, ucTopruyeckuin obsop https://edu.v
CTUIUCTUKY CTUINMNCTUYECKUX yquMVl, MeCTO CTUITUCTUKAN B su.ru/course
AHFINIACKOTO SI3bIKa NMHIBUCTUKE, pasgeribl CTUINCTUKK, DaKTopbI /view.php?id
BNMsitOLLME Ha BbIGOp CTUNS. ~1576
2. Jlekcnyeckas BblipasutenbHblie 1 n3obpasnTtenbHble cpeacTea https://edu.v
CTUINCTHUKA A3blKka: NOArpynmnbl CroB, Bblpa3nTesbHbIE su.ru/course
BO3MOXXHOCTW hpaseocodeTaHnid, Tponbl. /view.php?id
=1576
3. ®oHeTnyeckas 3BYKOCMMBONN3M, (POHETUYECKME Bblipa3nTerbHbIe https://edu.v
CTUNNCTUKA cpeacTea M CTUIMUCTUYECKNE NPUEMBI. su.ru/course
Iview.php?id
=1576
4. MpammaTmyeckas BoipasutenbHble cpegctea Mopdonorniyeckoro m https://edu.v
CTUNUCTMKA CUHTaKCU4eCKOro ypoBHEN A3blKa, (uUrypbl peyu. su.ru/course
/view.php?id
=1576
S. dyHKUMOHanNbHas ®PyHKUNOHAmNbHbIE CTUMN PeYn. https://edu.v
CTUNUCTMKA su.ru/course
/view.php?id
=1576
2. NpaKkTuyeckue 3aHATUA
1. BeegeHve B Pernctpbl peun. ®aktopsbl, BAMsowme Ha BbiI6op https://edu.v
CTUINUCTUKY cTunA. su.ru/course

aHITIMIACKOro A3blKa

/view.php?id
=1576
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2. Jlekcnyeckas O6cyxaeHne matepuanos nekumn. MNoarpynnel cnos, | https://edu.v
CTUNUCTMKA Tponbl. su.ru/course

Iview.php?id
=1576

3. doHeTMYecKasn O6cyxaeHne matepuanos nekumn. doHeTudeckne https://edu.v
CTUnncT1Ka CTUNNCTMUYECKNE NPUEMBI. su.ru/course
/view.php?id
=1576

4. '(pammaTnyeckas O6cyxaeHne maTtepuanos nekumu. 'pammaTtndeckue | https://edu.v
CTUNNCTHKKA CTUMUCTUYECKNE MPUEMBI. su.ru/course
/view.php?id
=1576

S. DyHKUMOHanNbLHasa O6cyxneHne matepuanoB fnekumn. CTunnctudeckne https://edu.v
CTUMNCTHMKA CpPeACTBa B pasnmyHbIX (OYHKLMOHANbHbIX CTUMAX su.ru/course

peun. Iview.php?id
=1576

13.2 Tembl (pa3genbl) AUCUUNIIUHBI U BUObI 3aHATUN:

Buabl 3aHATUI (KONMYECTBO YacoB)
Ne HanmeHoBaHuWe Tembl
n/n (pasgena) gucumninHbl Jlekumn MNpakTuye | CamocTosTens Bcero
P H ckne Hasa paboTa
1. BBegeHne B CTUINNCTUKY aHITIMIACKOTO > > 8 12
A3blKa

2. Jlekcunyeckasa ctunucTuka 2 2 10 14
3. doHeTMYeCKasa CTUINNCTUKA 2 2 10 14
4, pammaTmnyeckas CTUNUCTUKA 2 2 10 14
5. | ®yHKUMOHaNbHAsA CTUIUCTUKA 4 4 10 18

UTtoro: 12 12 48 72

14. MeTogun4eckue ykasaHusi gnsa odby4arlromxcsi N0 0CBOEHUIO AUCLUNIUHLI:

MpucTynas kK n3y4eHuto AUCUMNInHBI, 0by4yatowemMycsi Heo6XoAMMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTBLCS C
TEMaTUYECKUM MNNaHOM 3aHSITUIA, CMUCKOM PEKOMEHOOBAHHOW y4ebHOW nuTepaTypbl, YSACHUTb
nocreaoBaTeNlbHOCTb BbIMOMHEHUS MHAMBMAYATbHbLIX (CaMOCTOSATENbHbLIX) Y4eBHbIX 3aaaHNA.

JNeKUMoHHbIE 3aHATMS COMPOBOXAAKTCS OEMOHCTpauuen npenogaBaTenemM Mpe3eHTaLMOHHbIX
mMaTepuarnos, packpbiBaloLLMX OCHOBHbIE BONPOChI TeMbl. OBy4YatoLLMMCa peKoMeHayeTCa BECTU 3anuncu
ANs Nyyllero yCBoOeHns martepuvana.

Ha npakTuyeckux 3aHsaTUsX NnpoxoauT obcyxaeHne n oTpaboTka matepuana nekumm, BbinofiHeHne
NpakTUYECKUX 3adaHuii, 0BCyXaeHe Hay4YHbIX paboT No TeMe, PEKOMEHOBaHHbIX NpenoaasarTenemM ans
CaMOCTOSITENIbHOIO U3YYeHUs.

Mpu n3y4eHnn yuebHoM aucumnnnHbl ocoboe BHUMaHUe cneayeT yaenuTb NpuobpeTeHnto HaBbIKoB
pelleHns npodeccuoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHbIX 3adad. [ns 3Toro, u3yyMB martepuan AaHHOW TeMbl,
HeobXoAMMO pa3obpaTbCs B PELUEHUsIX COOTBETCTBYHOLLMX 3aday, KOTopble paccMaTpuBanuchb Ha
NPaKTUYECKUX 3aHATUAX, NpUBEAEHbl B y4ebHO-MeToauYecKMx martepuanax, nocobusix, ydeGHuKax,
obpaTnB 0cob0oe BHUMAHNE Ha METOAMYECKME YKa3aHWs MO UX PeLLEHMIO.

3aKkoHUMB M3y4yeHve pasgena, HeobxoouMO MPOBEPUTL YMEHVWe OTBETUTb Ha BCE BOMPOChHI
nporpammbl Kypca no 3Tol TeMe (OCyLLEeCTBUTb CAMOMNPOBEPKY).

B kauyecTBe Tekylen aTTecTaummn obyyarowmmes npeanaraeTcs BbiNoNHEHNE NpakTUYeckmnx pabor,
0606LatoLWmMX NONyYeHHble 3HAHUS, YMEHUSI U HABbIKU.

N3yyeHne ancumnivHbl TpebyeT cMcTEMaTUYECKOro, YNOPHOro U NocneaoBaTernbHOroO HakonneHus
3HaHWUA, YMEHWI N HaBbIKOB. MpPOnycKkM OTAENbHbIX TEM HE MO3BOMNSIOT rNMyOOKO OCBOMTL BECb NPeaMET B
Lenom.
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Mpn BbINOMHEHUM KypcOBOW paboTbl MO AUCUMNAUHE neped obydarowmmcsa CTaBUTCS Lenb
nony4yeHns 1 NpMMEHEHUs HavanbHbIX HaBbIKOB UccnegoBaTenbckom paboTel - 0630pa nutepaTypsbl, ee
UMTUpPOBaHMS, cbopa n knaccngukaumm SMNMpPUYECKoro Matepuana u ero aHanusa npMMeEHUTENbHO K TEM
WU MHBbIM HayYHbIM nonoxeHuam. Oby4valoWwmnnca AoMKEH YMETb CaMOCTOATENIbHO HAaxOAUTb HYXXHYHO
Hay4Hy0 MHGOPMaUUo, rPaMOTHO ee nepepabaTbiBaTb, MOKa3aTb, KAKUM NyTEM MOMyYeHbl Te UMK NHblEe
cBefeHus.

Mpn BbINONHEHMM KypcoBOM paboTbl OT obyvatowwmxca no HanpasneHuio noarotoBku 45.03.02
JNlvHrenctnka TpebyeTca xopolwlee 3HaHWEe MWHOCTPAHHOro A3blka, YMEHME C MNOMOLLbI Hay4yHOro
pyKkoBOOUTENS YCTAaHOBUTb CTeneHb U3y4eHHOCTU paccMaTpuBaeMoro BOMpoca, KPUTUYEeCKU MOAOUTU K
aHanuay nuTepaTtypbl NO Teme, CNOCOBHOCTb KnaccuuumpoBaTb IMMMpPUYECKME [aHHble, AenaTb
KoppekTHble 0606LLEeHNA N afeKkBaTHO UHTEPNPeTUPOBaTh BbISIBNIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTW.

PaboTta gomxkHa 6bITb NpoBeAeHa Ha onpeaesieHHOM TeopeTUYECKOM YPOBHE C y4ETOM AOCTUXKEHUI
COBPEMEHHOr0 OTEYECTBEHHOrO W 3apybexHoro A3blko3HaHus. Kpome TOro, LEHHOCTb paboThbl
onpeaenseTcs BO3MOXHOCTbIO MCMOSMb30BaHUSA ee pe3ynbTatoB B MpakTMke npenofaBaHus
WMHOCTPAHHOTO AA3bIKa.

Tekywasa n npoMexyTodHas aTtrectauMm nNo  OUCUMMANHE  Y4MTbIBaKOT  MOCeLaemMocTb
oByyaoLWLMMNCA 3aHATUIN NEKLNOHHOIO U CEMUHAPCKOro TMNoB. Mpn 3TOM NPonyckx 3aHATUI (B TOM Yucne
6e3 3a40KYMEHTMPOBAHHON Haanexalimm obpa3om NPUYNHbLI) HE ABNSAOTCA OCHOBaHWEM AN Hegonycka
K npomexyToyHon attectaumm. OueHka pes3ynbTaToOB Tekylenh WM MPOMEXYTOYHOW aTTecTauun,
BoicTaBndemass no 100-6annbHOM WKane, KOPPEKTMPYeTCS B COOTBETCTBMM CO  CreayroLumMm
nokasaTtensmu:

25% nponyckoB BCeX 3aHATMI B cemecTpe — MUHyC 15 6annos;

25-50% nponyckoB BCeXx 3aHATUI B ceMmecTpe — MuHyc 20 6annos;

6onee 50% nponyckoB BCEX 3aHATUIN B CEMECTPE — MUHYC 25 6annos.

Mpn NOBTOPHOM NPOMEXYTOYHOM aTTecTauMm C Uenblo NuKBMAAUMM  3a00JDKEHHOCTU Mo
ancumnnuHe wrpadgHble 6annbl He yunTbiBaloTCA. [1pn aTOM 0ByyaloWmMNcs He MOXET NpeTeHAoBaTh Ha
OLIEHKY BbllLEe «YOBETBOPUTENBHO» (MOPOroBbIN YPOBEHL CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHLNI) B Cryvyae
NCNONb30BaHWs YeTblipexbannbHONM LKanbl.

Mcnonb3oBaHue cTygeHTamMu MOOUIbHBIX TenegOHOB, CMapT-4acOB W WHbIX 3NEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB B aTTECTALMOHHOM MpoLecce NOMHOCTBLIO UCKIHYaeTCs.

15. MepeyeHb OCHOBHOW M OOMNOJNIHUTENLHOW NUTEpaTypbl, pecypcoB UHTepHeT, HeO6XoaUMbIX
ANsi OCBOEHUA AUCLMMNIIUHbI:

a) nuTeparTypa:

Ne n/n NCcTOYHUK

Bpangec M. . Ctunuctunka Tekcta : TeopeTtudecknin kypc : y4edbHuk / M. I. bpangec. -
1 Mocksa : lNMporpecc-Tpaagnuusa, 2004. - 208 c.
URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=45095 .

N'ypesuy, B.B. English Stylistics: Ctunuctunka aHrnuickoro s3bika : y4ebHoe nocobue / B.B.

2 N'ypeswuu. - 8-e nsg., ctep. - Mockea : ispgatenbctBo «®nuHTax, 2017. - 69 c. - ISBN 978-5-
89349-814-1 ; To e [OnekTpoHHbIN pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714

3 3HameHckaa T. A. Ctunuctuka aHrnuickoro asblka. OcHoBbI Kypca = Stylistics of the English
language. Fundamentals of the course : [yuebHoe nocobuve onsa cTyaeHToB BY30B,
oby4atowmxes no cneuunansHocT 010500 - MNMpodeccuoHansHoe obyyeHne (no otpacnam)] /
T. A. B3HameHckas. - M3a. 5-e. - Mocksa : JIKA, 2008. - 219 c.

O6ugumHa H. B. Ctunuctuka : yuebHoe nocobue / H. B. ObuanHa. - Mockea : lNpomeTen,
2011. - 124 c. URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=108078 .

0) MHOPMALMOHHLIE 3NEKTPOHHO-06pa3oBaTeNbHbIE pecypchbl (OduLmnanbHble pecypebl MUHTEPHET):


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=45095
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=108078

o
Ne n/n NcTouyHuK

5 OBC «YHuBepcutetTckasa bubnmoTteka oHnanHy». — Pexnm goctyna: no nognmcke. —
URL: 3BC "YHuBepcuteTckas bMbnnmotTeka oHnamH" Yntatb SNEKTPOHHbIE KHUTU
(biblioclub.ru)

6 https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=1576

16. MepeyeHb y4eObHO-MeTOANYECKOro o6ecneyeHns Ans camocToATeNnbLHON paboThbl

Ne n/n
/ NcToYyHmK

KyxapeHko, B. A. MNpakTukym No CTUNMUCTUKE aHIMUACKOro a3blka=Seminars in Stylistics :

1 y4yebHoe nocobue : [16+] / B. A. KyxapeHko. — 10-e usg. ctep. — Mocksa : PJIMHTA, 2020. —
184 c. — Pexxum goctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381 (gaTta obpaweHus: 26.09.2021). —
ISBN 978-5-9765-0325-0. — TEKCT : 9NEKTPOHHbIN.

2 AbsikoBa, E. FO. Stylistics : yyebHoe nocobue / E. HO. [bskoBa .— BopoHex : Msgatensckuii
aom BI'Y, 2019 .— 123 c. + .— Tupax . 7,7 n.n.

3 3apanckun, A. A. CTUNUCTUKA aHIMMNCKOrO A3bIK : y4ebHoe nocobue : [16+] / A. A.
3apainckun, O. J1. Moposa, B. KO. XaputoHoBa. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 239 c. : vn.,
Tabn. — Pexum goctyna: no nognmcke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611221 (gaTta obpawieHus: 26.09.2021). —
ISBN 978-5-9765-4140-5. — TEKCT : 9NEKTPOHHbIN.

4 OpTHep, [. E. OcHOBbI TEOPUM NEPBOIr0 MHOCTPAHHOIO A3blKa: CTUNUCTMKA (Seminars in
Stylistics): yuebHo-meToanyeckoe nocobue ans ctyaeHToB HanpaeneHus 45.03.02
«JlnHrencTuka» opma obyyeHus — odHas : [16+] / [0. E. OpTHep, E. I'. CeueHoBa ; oTB. pea.
H. B. Opoxawmx ; THOMEHCKNIA rocyAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET. — TIOMEHD @ THOMEHCKNI
rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcuteT, 2016. — 79 c. : un. — Pexxum goctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=572276 (gata obpaweHus: 26.09.2021). —
Bubnuorp. B KH. — TEKCT : aNEKTPOHHBbIN.

17. O6pa3oBaTenbHble TEXHONMOrMMU, UCMNOJib3yeMble NpU peanu3auum y4eOGHOW AUCLMUMNIIUHDBI,
BKIIOYass AUCTaHUUOHHbIEe obpa3oBaTenbHble TexHonoruum (OOT), anekTpoHHOe OOy4yeHue
(90), cmewaHHoe ob6yyeHune

Mpu peanusauum OUCLUNAMHBI UCNOMb3YIOTCS ANCTAHUUOHHbIE OOpa3oBaTenbHble TEXHOMNOMMN B
4YacTu OCBOEHMSI MaTepuvana, nNpoBedeHMs TeKyllen aTrectauun, And camocTosiTenbHow paboTbl no
ANCUUNnHE.

PasnunyHble Tunbl nekuun (BBoAHasi, ob63opHas m T. M.) NPOBOAATCS C MCMONb30BaHWEM cnavg-
npeseHTauunmn.

[nsa ocBoeHusA maTtepuana Ha NpakTUYEeCKUX 3aHATMAX UCNONb3YTCA 3a4aHus, NpegHa3HaYeHHble
Kak Ans MHAMBUAOYanbHOro peLleHns 3agad, Tak U AN KONMeKTUBHOro obCyXaeHnst ctpaternm pelleHns
TOW UNU NHOWM 3aaa4u.

Takke ucnonb3dyetcsa cregytollee nporpammHoe obecneveHme:

1. HewncknountensHble npasa Ha 10 Dr. Web Enterprise Security Suite KomnnekcHas
3awmta Dr. Web Desktop Security Suite.

2. [lporpammHas cuctema ans obHapy>KeHUs1 TEKCTOBbIX 3aUMCTBOBAHUN B Y4EOHbIX U
Hay4HbIx pabotax AHTunnarvaT.BY3

3. T[porpammHoe obecneuveHne Microsoft Windows

18. MaTepuanbHO-TeXHU4YeCKoe obecneyeHne AUCLUNIINHDI:

layg. 51/ - mynbTumegma-npoektop NEC M300X (1 wrT.), aKkpaH HacTeHHbIn ScreenMedia (1 wr.), MK


https://biblioclub.ru/
https://biblioclub.ru/
https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=1576
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611221
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=572276

npenogaesartens/moumtop Philips 223V5LSB2 (1 wrt.), MK yyeHuka Intel Core 13-2120
3.3Gz/3M/1066, DDR 2048M6, HDD 160Gb, DVD-/+R/RW/-RAM, Video, kopnyc mini-ATX) ,
KnasuaTtypa, Mbliwb, MoHuTop 18,5 LCD' (15 wrt.), UBI FSP APEX 600 (16 wT.) Tenesnsop Philips
32" PW (1 wr.);

layg. 52/ - DVD+VHS Philips DVP 3100 V (1 wrT.); gomawHmi kmHoTteaTp Aleks DR9000 (1 wr.),
MynbTumegma-npoektop Epson EB-X18 (1 wT.), HacTeHHbI akpaH 180%180 (1 wrT.), Tenesusop LCD
Samsung (1 wT.);

/ayn.85/ - npoekTop Epson eb-w41 1 NpOeKUMOHHbIN 3KpaH

fayq. 105/ - KomnbloTep € BbIXOAOM B UHTEpHeET, Tenesusop LCD, mapkepHas gocka.

19. OueHoOuYHbIe cpeacTBa ANA NPOBeAeHUsA TeKyLen 1 NPOMeXyTOYHOM aTTecTauum

MopsaoK OLIEHKN OCBOEHMSA 0By4atloLLmMMmncsa y4eGHOro Mmatepuana onpeaenseTcs cogepXxaHnem

crieayoLwmx pasaenos ANCUMNINHI

Ne HanmeHoBaHue pasgena Komne- MHankaTopbl OOCTUKEHUS OueHouHble
n/n OVcuMnnHbl (moayns) TEeHUNN KOMNEeTEeHLMN cpeAcTea

Bnapeet cuctemon
NUHTBUCTUYECKUX 3HAHWUNA,
BKJOYaloLLiel B cebs 3HaHune
OCHOBHbIX SIBNEHUI Ha Bcex
YPOBHSX U3y4aemMoro
MHOCTPaAHHOIO AA3bIKa,

BeegeHue B CTUNUCTUKY 3aKOHOMEPHOCTEN ero

AHIMNICKOro A3blka YHKLMOHMPOBAHMUSA U

Jlekcuyeckas cTunucTuka OYHKUMOHANbHbIX

doHeTnveckasa CTUINCTUKA OlK-1 pasHoBugHocten (OlNK-1.1) KomnnekTbl
'pammaTnyeckas ApekBaTHO aHanuaupyeTt npakTU4ecknx
CTUNUCTUKA OCHOBHbIE SABIIEHUS 1 MPOLIECChI, 3afjaHun
dyHKUMOHanNbLHas oTpaxawLime PyHKLUNOHUPOBaHME

CTUNUCTMKA S3bIKOBOrO CTPOS 3y4aemMoro

WHOCTPAHHOIO A3blKa B CUHXPOHUN
N ANaxpoHUU, NPUMeHSeT
NOHATUMHBIA annapaT U3y4aemom
ANCUUNNNHBI U KOPPEKTHO
WHTepnpeTupyeT OCHOBHbIE
NpOsiBNEHNs: B3anMOCBSI3U
A3bIKOBbIX YPOBHEN U
B3aMMOOTHOLLEHUS MOACUCTEM
A3blka, cobnogas OCHOBHbIE
0COBEHHOCTWN Hay4YHOro CTUMs B
YCTHOW U NMUCbMEHHOW peyu.
(OrK-1.2)

2. Bnageet 3HaHMamn B obnacTtu
TEOPUU U NCTOPUMN N3Y4aEMOTO
A3blKa U NMTepaTypbl, TEOPUU
KOMMYHUMKALMN U MEXKYTbTYPHOIO
B3aUMOAENCTBUSA, UCTOPUU U
KyNnbTypbl CTPaH U3y4aemoro
BeegeHue B CTUNUCTUKY A3blka, U CNocobeH OCyLLECTBNATbL KomnnekThbl
aHrmuincKoro a3bika NUHIBUCTUYECKUI U NPaKTU4ECKNX
Jlekcuyeckaa cTunucTuka NIMHrBOCTPAHOBEAYECKUI aHanun3 3afaHun




doHeTnyeckasa CTUNUCTUKA TEeKCTOB pa3nuyHbix Tunos  (MK-
'paMmmaTryeckasa cTunucTuka nK-1 | 1.1)

®PyHKUMOHaNbHasa CTUNUCTUKA OhbekTnBHO ncnonbsyet
CTaHOapTHble METOAUKM noucka,
aHanusa n obpaboTkn maTepunana
nccneaoBaHNsa U afekBaTHO
npumMmeHsieT obLme metoabl
NIMHIBUCTUYECKOrO aHan1aa,
ncnonb3yemMble B N3yvyaembix
NIMHIBUCTUYECKMX AUCUUMAMHAX,
AN npoBeaeHnsi COGCTBEHHOIO
nccnegosanus (MK-1.3)

3. |BBegeHue B CTURUCTUKY MNK-5 BnapeeTt ocobeHHOCTAMMU KomnnekTbl
aHIMNICKOro A3blka odomumManbHOro, HEMTPanbHOMo U NPaKTU4ecKknx
Nekcuyeckast CTUNMCTUKA HeoMULManNbHOro PerncTpoB 3afiaHun
doHeTnYeckasa CTUNUCTUKA 006LWeHnst B YCTHON N MUCbMEHHOW
‘pammaTnyeckas cTunmcTuka KOMMYHMUKaLmMm B obLuen n
dyHKUMOHanNbHasi CTUNUCTMKA npodeccmnoHarnbHon cdepax

obweHuns (MK-5.2)

MNepeyeHb
lMpomexyToyHas aTTecTaums BOMPOCOB
dopma KOHTPOIS - 3K3aMeH K 3K3aMeHy,

npakTu4eckoe
3agaHue
lMpomexyToyHas aTTecTaums B popme TekcTa KypcoBon paboThbl Tembl
dopma KOHTpOns - 3a4eT KypCOBbIX
pabot

20. TunoBble OLEHOYHbIE CPeACcTBa U MeToAUYEeCKMe MaTepuarnbl, onpegensiowue npouenypbl
oLeHMBaHUA

20.1 TeKywMn KOHTPOSb YyCNeBaeMoCcTH

B cooTtBeTCTBMM C «[lonoxxeHnem o TekyLen atTectaumm obyyarLwmnxca no nporpaMmMmam BbICLLIENO
o6pa3oBaHuA BopoHEXCKOro rocyaapCTBEHHOro yHuBepcutetTa» no aucuunnunde «Ctunuctuka» (3 3ET)
NpoBOANTCA ABe TeKyLUX aTTecTaunn.

OueHo4HbIMM CcpeacTBaMu TeKyllen aTTecTaumm SBNATCS 3adaHust B pamKax KOMMSEKTOB
NPaKTUYECKNX 3a4aHNN.

KoHTponb ycneBaemocT no AUCLMNIIMHE B XO04e NepBOM TEKyLLen aTTecTauum ocyLecTBnaeTcs
C NOMOLLIbIO KOMMIIEKTOB MPaKTUYECKNUX 3a4aHMUN MO NIEKCUYECKON CTUNUCTUKE 1 1 2.

KoHTponb ycneBaemocTn No AUCLMNIIMHE B X04€e NepBOM TEKyLLen aTTecTauum ocyLecTBnaeTcs
C NOMOLLbIO KOMMMNEKTOB NPaKTUYEeCKUX 3alaHui No rpamMMaTUYecKon CTUIUCTUKE U (PYHKLMOHAaNbLHOW
CTUINUCTUKE.

1. KoMnnekT npakTnyeckmx 3agaHnin no NeKCcu4eckomn cTmunuctuke 1.
2. KoMnnekT npakTnyecknx 3agaHnin no NeKCUYeckon CTUNmnCTuke 2.
3. KoMnnekT npakTuyeckux 3agaHui no rpaMmMaTuyeckon CTUMNCTUKE.
4. KoMnnekT npakTn4ecknx 3agaHnin no pyHKUNOHANLHOW CTUITUCTUKE.

KomnneKT npaktu4yecknx 3agaHum no fieKCU4ecKom ctunucTuke 1.

Task 1. Analyse the given cases of metaphor from all sides mentioned
above - semantics, originality, expressiveness, syntactic function, vividness and



elaboration of the created image. Pay attention to the manner in which two objects (actions) are identified:
with both named or only hint — the metaphorized one — presented explicit:

1. And the skirts! What a sight were those skirts! They were nothing but vast decorated pyramids; on
the summit of each was stuck the upper half of a princess. (A. B.)
2. She was handsome in a rather leonine way. Where this girl was a lioness, the other was a
panther-lithe and quick. (Ch)
3. He felt the first watery eggs of sweat moistening the palms of his hands. (W. S.)
4. He smelled the ever-beautiful smell of coffee imprisoned in the can. (J. St.)
5. They walked along, two continents of experience and feeling, unable to communicate. (W.
G.)
6. Geneva, mother of the Red Cross, hostess of humanitarian congresses for the
civilizing of warfare! (J. R.)
7. Autumn comes

And trees are shedding their leaves,

And Mother Nature blushes

Before disrobing. (N. W.)

Task 2. Indicate metonymies, state the type of relations between the object named and the object
implied, which they represent, also pay attention to the degree of their originality, and to their syntactical
function:

1. He went about her room, after his introduction, looking at her pictures, her bronzes and clays, asking
after the creator of this, the painter of that, where a third thing came from. (Dr.)
2. She wanted to have a lot of children, and she was glad that things were that way, that the Church
approved. Then the little girl died. Nancy broke with Rome the day her baby died. It was a secret break,
but no Catholic breaks with Rome casually. (J. O'H.)
3. "Evelyn Clasgow, get up out of that chair this minute." The girl looked up from her book.

"What's the matter?

"Your satin. The skirt'll be a mass of wrinkles in the back." (E. F.)
4. She saw around her, clustered about the white tables, multitudes of violently red lips, powdered
cheeks, cold, hard eyes, self-possessed arrogant faces, and insolent bosoms. (A. B.)
5. "Some remarkable pictures in this room, gentlemen. A Holbein, two Van Dycks and if | am
not mistaken, a Velasquez. | am interested in pictures." (Ch.)
6. | crossed a high toll bridge and negotiated a no man's land and came to the place where the Stars
and Stripes stood shoulder to shoulder with the Union Jack. (J. St.)
7. He made his way through the perfume and conversation. (I. Sh.)

Task 3. Analyse various cases of play on words, indicate which type is used, how it is created, what
effect it adds to the utterance:
1. After a while and a cake he crept nervously to the door of the parlour. (A. T.)
2. There are two things | look for in a man. A sympathetic character and full lips. (I. Sh.)
3. Dorothy, at my statement, had clapped her hand over mouth to hold down laughter and
chewing gum. (Jn. B.)
4. "Someone at the door," he said, blinking.

"Some four, | should say by the sound,” said Fili. (A. T.)
5.He may be poor and shabby, but beneath those ragged trousers beats a heart of gold. (E.)
6. Babbitt respected bigness in anything: in mountains, jewels, muscles, wealth or words. (S. L.)
7. Men, pals, red plush seats, white marble tables, waiters in white aprons. Miss Moss walked through
them all. (M.)
8. My mother wearing her best grey dress and gold brooch and a faint pink flush under each cheek bone.
(W. Gl.)
9. "There is only one brand of tobacco allowed here - 'Three nuns'. None today, none tomorrow,
and none the day after." (Br. B.)
10. Good morning," said Bilbo, and he meant it. The sun was shining and the grass was very green.
(A.T)

Task 4. In the following excerpts you will find mainly examples of verbal irony. Explain what
conditions made the realization of the opposite evaluation possible. Pay attention to the part of
speech which is used in irony, also its syntactical function:

1. When the war broke out she took down the signed photograph of the Kaiser and, with some solemnity,
hung it in the men-servants' lavatory; it was her one combative action. (E. W.)



2. From her earliest infancy Gertrude was brought up by her aunt. Her aunt had carefully instructed
her to Christian principles. She had also taught her Mohammedanism, to make sure. (L.)
3. "Well. It's shaping up into a lovely evening, isn't it?"

"Great," he said.

"And if | may say so, you're doing everything to make it harder, you little sweet." (D. P.)
4. Mr. Vholes is a very respectable man. He has not a large business, but he is a very
respectable man. He is allowed by the greater attorneys to be a most respectable man. He
never misses a chance in his practice which is a mark of respectability, he never takes
any pleasure, which is another mark of respectability, he is reserved and serious which is
another mark of respectability. His digestion is impaired which is highly respectable. (D.)
5. Several months ago a magazine named Playboy which concentrates editorially on girls, books,
girls, art, girls, music, fashion, girls and girls, published an article about old-time science-fiction. (M.
St.)
6. Apart from splits based on politics, racial, religious and ethnic backgrounds and specific
personality differences, we're just one cohesive team. (D. U.)
7. | had been admitted as a partner in the firm of Andrews and Bishop, and throughout 1927
and 1928 | enriched myself and the firm at the rate of perhaps forty dollars a month. (Jn. B.)
8. Last time it was a nice, simple, European-style war. (I. Sh.)
9. But every Englishman is born with a certain miraculous power that makes him master of the
world. As the great champion of freedom and national independence he conquers and annexes
half the world and calls it Colonization. (B. Sh.)

Task 5. Analyse the following cases of antonomasia. State the type of meaning employed and
implied; indicate what additional information is created by the use of antonomasia; pay attention to
the morphological and semantic characteristics of common nouns used as proper names:

1. "Her mother is perfectly unbearable. Never met such a Gorgon." (O.W.)

2. Cats and canaries had added to the already stale house an entirely new dimension of
defeat. As | stepped down, an evil-looking Tom slid by us into the house. (W. Gl.)

3. Kate kept him because she knew he would do anything in the world if he were paid
to do it or was afraid not to do it. She had no illusions about him. In her business Joes were
necessary. (J. St.)

4. In the moon-landing year what choice is there for Mr. and Mrs. Average-the programme
against poverty or the ambitious NASA project? (M. St.)

5. We sat down at a table with two girls in yellow and three men, each one introduced to
us as Mr. Mumble. (Sc. F)

Task 6. Discuss the structure and semantics of epithets in the following examples. Define the type and
function of epithets:

1. He has that unmistakable tall lanky "rangy" loose-jointed graceful closecropped formidably
clean American look. (I. M.)

2. He's a proud, haughty, consequential, turned-nosed peacock. (D.)

3. The Fascisti, or extreme Nationalists, which means black-shirted, knife-carrying, club-swinging,
guick-stepping, nineteen- year-old-pot-shot patriots, have worn out their welcome in Italy. (H.)
4. Harrison-a fine, muscular, sun-bronzed, gentle-eyed, patrician-nosed, steak-fed, Gilman-Schooled,
soft-spoken, well-tailored aristocrat was an out-and-out leaflet-writing revolutionary at the time. (Jn.
B.)

5. Her painful shoes slipped off. (U.)

6. She was a faded white rabbit of a woman. (A. C.)

7. And she still has that look, that don't-you-touch-me look, that women who were beautilul
carry with them to the grave. (J. B.)

8. Ten-thirty is a dark hour in a town where respectable

doors are locked at nine. (T. C.)

9."Thief!" "Pilon shouted. "Dirty pig of an untrue friend!" (J. St.)

10. He acknowledged an early-afternoon customer with a be-with-you-in-a-minute nod. (D. U.)
11. His shrivelled head bobbed like a dried pod on his frail stick of a body. (J. G.)

12. The children were very brown and filthily dirty. (V. W.)

13. Liza Hamilton was a very different kettle of Irish. Her head was small and round and it held
small and round convictions. (J. St.)

Task 7. In the following sentences pay attention to the structure and semantics of oxymorons.
Also indicate which of their members conveys the individually viewed feature of the object and
which one reflects its generally accepted characteristic:



1. He caught aride home to the crowded loneliness of the barracks. (J.)
2. Sprinting towards the elevator he felt amazed at his own cowardly courage. (G. M.)
3. He behaved pretty lousily to Jan. (D. C.)
4. There were some bookcases of superbly unreadable books. (E. W.)
6. Absorbed as we were in the pleasures of travel-and | in my modest pride at being the
only examinee to cause a commotion-we were over the old Bridge. (W. G.)
7. Harriet turned back across the dim garden. The lightless light looked down from the night sky.
(1. M)
8. Sara was a menace and.a tonic, my best enemy; Rozzie was a disease, my worst friend.
(J. Car.)
9. A neon sign reads "Welcome to Reno-the biggest little town in the world." (A. M.)
10. Huck Finn and Holden Caulfield are Good Bad Boys of American literature. (V.)
11. You have got two beautiful bad examples for parents. (Sc. F.)
(Bopucosa En. B., Kynununy M.A., Mepos P.B. MPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE COBPEMEHHOIO
AHINIMACKOT O A3bIKA :YuebHoe nocobuve ans ctyaeHTos |V Kkypca MHCTUTYTOB M dhaKynbTETOB
WMHOCTPaHHbIX s3bIkoB.- Camapa: N3gaTtenscteo CITIY, 2006)

KomnnekT npakTuyeckux 3agaHum no rieKCu4eckom CTUIUCTUKe 2

Exercise I. Indicate the causes and effects of the following cases of alliteration, assonance and
onomatopoeia:

1. He swallowed the hint with a gulp and a gasp and a grin.

2. The fair breeze blew, the white foam flew,
The furrow followed free. (S. C.)

3. The ltalian trio tut-tutted their tongues at me. (T. C.)

4, You, lean, long, lanky lam of a lousy bastard! (O'C.)

5."Luscious, languid and lustful, isn't she?" "Those are not the correct epithets. She is-or rather was
surly, lustrous and sadistic." (E. W.)

6. "Sh-sh." "But | am whispering." This continual shushing an—noyed him. (A. H.)
7. Twinkle, twinkle, little star,
How | wonder what you are.

Up above the world so high,

Like a diamond in the sky. (Ch. R.)
8. Dreadful young creatures-squealing and squawking. (C.)
9. The quick crackling of dry wood aflame cut through the night. (St. H.)

Exercise Il. Think of the causes originating graphon (young age, a physical defect of speech, lack of
education, the influence of dialectal norms, affectation, intoxication, carelessness in speech, etc.):

1.He began to render the famous tune "I lost my heart in an English garden, Just where the roses of
England grow" with much feeling:

"Ah-ee last mah-ee hawrt een ahn Angleesh gawrden, Jost whahr thah rawzaz ahv Angland graw."
(H.C)

2.She mimicked a lisp: “I don’t weally know wevver I’'m a good girl. The last thing he’ll do would be to be
mixed with a howwid woman.” (J. Br.)

3."All the village dogs are no-‘count mongrels, Papa says. Fish-gut eaters and no class a-tall; this here
dog, he got insteek." (K. K.)

4. "My daddy's coming tomorrow on a nairplane.” (S.)
5. After a hum a beautiful Negress sings "Without a song, the dahay would nehever end." (U.)
6."0Oh, well, then, you just trot over to the table and make your little mommy a gweat big dwink." (E. A.)
7."l allus remember me man sayin' to me when | passed me scholarship - 'You break one o'my winders
an' I'll skin ye alive'." (St. B.)

8.__ He spoke with the flat ugly "a" and withered "r* of Boston Irish, and Levi looked up at him and
mimicked "All right, I'll give the caaads a break and staaat playing.” (N. M.)




9."Whereja get all these pictures?" he said. "Meetcha at the corner. Wuddaya think she's doing out
there?" (S.)
10."Lookat him go. D'javer see him walk home from school? You're French Canadian, aintcha?" (J. K.)

(Bopucosa En. B., KynuHny M.A., lMNepos P.B. NMPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE COBPEMEHHOIO
AHITTMNCKOIO A3bIKA :YuebHoe nocobue ans ctyaeHToB IV Kypca UHCTUTYTOB U (bakynbTeToB
WMHOCTpaHHbIX A3bIKOB.- Camapa: N3pgaTtenscteo CITTY, 2006)

KomnnekT npakTuyeckux 3agaHum no rpaMmaTmuyeckon CTUNNCTUKE
Exercise 1. State the function of the following cases of morphemic repetition:

1. She unchained, unbolted and unlocked the door. (A. B.)

2.1t was there again, more clearly than before: the terrible expression of pain in her eyes;
unblinking, unaccepting, unbelieving pain. (D. U.)

3. We were sitting in the cheapest of all the cheap res—taurants that cheapen that very cheap and noisy
street, the Rue des Petits Champs in Paris. (H.)

4. Laughing, crying, cheering, chaffing, singing, David Rossi's people brought him home in
triumph. (H. C.)

5. The procession then re-formed; the chairmen resumed their stations, and the march was
recommenced. (D.)

6. We are overbrave and overfearful, overfriendly and at the same time frightened of strangers, we're
oversentimental and realistic. (P. St.)

7. There was then a calling over of names, and great work of signing, sealing, stamping, inking, and
sanding, will exceedingly blurred, gritty and undecipherable results. (D.)

8. Three million years ago something had passed this way, had left this unknown and perhaps
unknowable symbol of its purpose, and had returned to the planets-or to the stars (A.C.)

9. "Sit down, you dancing, prancing, shambling, scram-bling fool parrot! Sit down!" (D.)

Exercise 2. Analyze the morphemic structure andthe purpose of creating the occasional words
in the following examples:

1. The girls could not take off their panama hats because this was not far from the school gates and
hatlessness was an offence. (M. Sp.)

2. David, in his new grown-upness, had already a sort of authority. (I. M.)
3. That fact had all the unbelievableness of the sudden wound. (R. W.)
4. Lucy wasn't Willie's luck. Or his unluck either. (R. W.)
5. She was waiting for something to happen or for everything to un-happen. (T. H.)
6. "You asked him."
"I'm un-asking him," the Boss replied. (R. W.)
. She was a young and unbeautiful woman. (I. Sh.)
. "Mr. Hamilton, you haven't any children, have you?"
"Well, no. And I'm sorry about that, | guess. | am sorriest about that.” (J. St.)
9. "To think that | should have lived to be good-morninged, by Belladonna Took's son!" (A. T.)

Exercise 3. From the following examples you will get a better idea of the functions of various types of
repetition, and also of parallelism and chiasmus:

1. Iwake up and I'm alone and | walk round Warley and I'm alone; and | talk with people and I'm
alone and | look at his face when I'm home and it's dead. (J.Br.)

2. 1 might as well face facts: good-bye, Susan, good-bye a big car, good-bye a big house, good-bye
power, good-bye the silly handsome dreams. (J.Br.)

3.1 really don't see anything romantic in proposing. It is very romantic to be in love. But there is
nothing romantic about a definite proposal. (O. W.)

4. | wanted to knock over the table and hit him until my arm had no more strength in it, then give him the
boot, give him the boot, give him the boot-1 drew a deep breath. (J. Br.)

5. On her father's being groundlessly suspected, she felt sure. Sure. Sure. (D.)

6. Now he understood. He understood many things. One can be a person first. A man first and then a
black man or a white man. (P. A.)

7. Obviously-this is a streptococcal infection. Obviously. (W.D.)

o




8. And everywhere were people-People going into gates and coming out of gates. People staggering and
falling. People fighting and cursing. (P. A.)

9. Then there was something between them. There was..
There was. (Dr.)
10. Living is the art of loving.
Loving is the art of caring.
Caring is the art of sharing.
Sharing is the art of living. (W. H. D.)

11. 1 notice that father's is alarge hand, but never a heavy one when it touches me, and that father
is a rough voice but never an angry one when it speaks to me. (D.)

Exercise 4. Discuss the semantic centres and structural peculiarities of antithesis:
1. Mrs. Nork had a large home and a small husband. (S. L.)
2. | like big parties. They're so intimate. At small parties there isn't any privacy. (Sc. F.)

3. There is Mr. Guppy, who was at first as open asthe sun at noon, but who suddenly shut
up as close as midnight. (D.)

4. His coat-sleeves being a great deal too long, and his trousers a great deal too short, he appeared
ill at ease in his clothes. (D.)

5.1t is safer to be married to the man you can be happy with than to the man you cannot be
happy without. (E.)

6. It was the best of times, it was the worst of times, it was the age of wisdom, it was the age of
foolishness, it was the epoch of belief, it was the epoch of incredulity, it was the season of Light, it was
the season of Darkness, it was the spring of hope, it was the winter of despair;

we had everything before us, we had nothing before us, we were all going direct to Heaven, we were all
going direct the other way-in short the period was so far like the present period, that some of its noisiest
authorities insisted on its being received for good or for evil, in the superlative degree of comparison
only. (D.)

(Bopucosa En. B., Kynunny M.A., Mepos P.B. MPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE COBPEMEHHOIO
AHITIMACKOI O A3bIKA :YuyebHoe nocobue ans cTyaeHToB IV Kypca MHCTUTYTOB U (haKynbTeToB
WHOCTpaHHbIX A3bIKOB.- Camapa: Napgatenbcteo CITTY, 2006)

OnucaHune TexHonoruu n poBeaeHnsA

MaTtepuanbl npakTu4eckor paboTbl BblAAOTCA OOYy4YalOLWMMCSH Ha SNEKTPOHHOM UMM GyMakHOM
HocuTene. Bpemsi BbinonHeHUst 3agaHust — 60 MuH. OByyatoLmecst MOryT Nonb30BaThCs 3NEKTPOHHbLIMM
CrioBapsiMu 1 ApyrMmMmn matepuanamm, npeayCMOTPEHHbIMU 3a4aHUSIMU NPaKTUYECKO paboThbl.

TpebGoBaHUA K BbINOMHEHUIO 3a4aHNUIA (UMK WIKanbl U KPUTEPUUN OLIeHUBaHUS)
MakcumanbHoe konnyecTBo — 90 6annos. bannbl COOTBETCTBYIOT CNeAyHOLNM OLEHKaM:
90 — 80 6ann — «OTNINYHOY.

66 — 79 6ann — «xopoLlo».

55 — 65 6ann — «yaoBNeTBOPUTENbHOY.

Hwxe 55 6annoB — «Heya0BNETBOPUTESNBHOY.

[na oueHvBaHWS pe3ynbTaToB OOY4YeHUss Ha Tekyllen aTTecTauuMm MWCnonb3ylTcsa creaylolme
nokasarenu:

1) BnageHue cogepaHnem y4yebHOro matepvana U MOHATUAHLIM annapaToMm Mo AUCUUNNMHE
«CTUnucTnKa»;

2) yMeHMe CBA3bIBaTb TEOPUID C NPAKTUKOW;
3) yMeHne nnncTpupoBaTb OTBET NpUMepamn, oakTamun, AaHHbIMU Hay4YHbIX UCCEeA0oBaHWUN;
4) ymeHMe ycTaHaBNMBaTb MEXANCUUNITMHAPHbBIE CBA3M;
5) 060CHOBaAHHOCTbL U CaMOCTOATENBHOCTb BbIBOAOB;
)

6 ymeHune 00OCHOBLIBaTb CBOM CyXXOeHnAa u I'IpO(beCCVIOHaJ'IbHyI'O no3nuMK nNo wumsnaraemMmomy

BOMpOCY.
[na oueHVMBaHWA pes3ynbTaToB 0Oy4YEeHUs Ha Tekyllen aTTecTauuu ucnonb3yetcs 4-GannbHas
LIKana: «OTIIMYHO», «XOPOLLO», «YOOBNETBOPUTENIbHOY», «HEYAOBNETBOPUTENBHOY.



CooTHoLLEeHMe nokasaTenen, Kputepues U WKalbl OLUEHNBAHUA PEe3yJibTaToB o6yqum=| Ha TeKyUJ,eI7I
artrTectaunu:

YpoBeHb
Kputepun oueHnBaHUA KOMNETEHL M chopmupoBaHHocTK | LLkana oueHok
KOMNEeTEHUUN
lMonHoe cooTBeTCTBME OTBETA CTYAEHTA BCEM LLECTH
nepeyuncrieHHbIM nokasartenam. KomneteHumm
chopMmnpoBaHbl NOSTHOCTLIO, MCNOMb3YTCS MoBbILWEHHbIN OT1nunyHo
cuctematmyeckn. Oby4yarowmincs B NONHOM Mepe BrageeT YPOBEHb

MOHATUIHBIM annapaTtoM AaHHON ob6nacTn Hayku
(TeopeTnyeckMMn oOCHOBaMM ANCLMNIIMHI), CNOCObeH
UNIICTPMPOBATb OTBET NpUMepamMu, akTaMu, AaHHbIMK
Hay4HbIX UCCNeaoBaHUN, NPUMEHATb TeopeTUYECKne
3HaHUS ANS pPeLLeHnst NPaKTUY4eCKMX 3adad.

OTBeT CTygeHTa Ha KOHTPOSIbHO-U3MePUTENbHbIV
mMartepuan He COOTBETCTBYET OQHOMY U3 NepevnCeHHbIX
nokasarenemn, Ho oby4aloLWNNCs gaeT NpaBuIibHbIE basoBbIN YpoBEHb XopoLuo
OTBETbI HA AOMOSNTHUTENbHbIE BONPOCHI. KomneTeHuun B
Lenom copMmnpoBaHhbl, HO NPOSABAAIOTCA U UCNOSb3YHTCH
dparmeHTapHo, He B NOSIHOM 06beMe, YTO BblpaKaeTcs B
OTAerNbHbIX HETOYHOCTAX Npu oTBeTe. OTBET OTNMYaeTca
MeHbLUEeN 06CTOATENbHOCTLIO, FNYyOUHON,
0B0CHOBAHHOCTbLIO 1 MOMAHOTOW, YEM MPU MOBbLILLEHHOM
ypoBHe chOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHLIUNA.

OTBeT CTyaeHTa Ha KOHTPOMNbHO-U3MEPUTENbHbIN
mMartepuan He cooTBeTCTBYeT NtobbiM ABYM U3
nepeyvncrieHHbIX nokasaTtenen, obyyarowminca gaet [MoporoBbIN ypoBeHb | YO0BMETBOPU-
HenosiHble OTBEThI HA SOMNOMHUTENBbHLIE BOMPOCHI. TenbHO
KomneTeHumm ccpopmupoBaHbl B 06LLMX YepTax,
NPOSIBNSAOTCA U UCMONb3YOTCA CUTYaTUBHO, YaCTUYHO,
YTO BbIpaXaeTcs B A0MYyCKaeMblX HETOYHOCTAX U
CYLLIECTBEHHBbIX oLnbKax npun oTBETE, HApPYLLUEHWM FOTMKK
N3NOXEHUS, HEYMEHUN apryMeHTUpoBaTh U
060CHOBbIBaTb CyXAEHUs1 U NPOEeCCUOHANbHYHO
NO3NLMI.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPOMbHO-U3MepPUTENbHbIN
mMaTepuan He COOTBeTCTBYeT MobbiM TpeM 13
nepeyvncrieHHbIX nokasartenen. KomneteHumm He -- HeypoeneTBo-
chopMMPOBaHbI, YTO BblpaXkaeTcs B 6&€CCUCTEMHBIX, puUTensHO
OTPbIBOYHbIX 3HAHUSX, AONyCKaeMbIX rpybbix
npodeccnoHarbHbIX owmnbkax, HeyMeHun CBA3bIBaTb
TEopUIo C NPaKTUKOMW, yCTaHaBNUBaTb
MeXAMCLUMMIMHapHbIE CBA3W, (DOPMYNMPOBaTh BbIBOAbI MO
OTBETY, OTCYTCTBUM COBCTBEHHOW NPOdECCUOHANBLHON
no3nuuu.

KOHTpOJ'Ib ycnesaemMoCT no ancuumniimHe B xoge BTOpOVI TeKyLI.I,eﬁ aTrecTtalunn OoCyLLeCTBIIAEeTCA
C MNOMOLWbK KOMIMJIEKTA TMMPaKTUYECKNX 3agaHuMn no rpammaTquCKoﬁ CTUITUCTUKE WU KOMIMJ1eKTa
NPaKTN4EeCKNX 3agaHun no (byHKLl,MOHaHbHOVI CTUJTNCTUKE!
Komnnekr NPaKTn4eckKnx 3agaHuM no rpammaTuquKon CTUNTIUCTUKe

Exercise 1. State the function of the following cases of morphemic repetition:
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. She unchained, unbolted and unlocked the door. (A. B.)

.It was there again, more clearly than before: the terrible expression of pain in her
eyes; unblinking, unaccepting, unbelieving pain. (D. U.)

3. We were sitting in the cheapest of all the cheap res—taurants that cheapen that very cheap
and noisy street, the Rue des Petits Champs in Paris. (H.)

. Laughing, crying, cheering, chaffing, singing, David Rossi's people brought him home
in triumph. (H. C.)

. The procession then re-formed; the chairmen resumed their stations, and the march was
recommenced. (D.)

6. We are overbrave and overfearful, overfriendly and at the same time frightened of
strangers, we're oversentimental and realistic. (P. St.)

. There was then a calling over of names, and great work of signing, sealing, stamping,
inking, and sanding, will exceedingly blurred, gritty and undecipherable results. (D.)

8. Three million years ago something had passed this way, had left this unknown and perhaps

unknowable symbol of its purpose, and had returned to the planets-or to the stars (A.C.)

9. "Sit down, you dancing, prancing, shambling, scram-bling fool parrot! Sit down!" (D.)

Exercise 2. Analyze the morphemic structure andthe purpose of creating the occasional

words in the following examples:
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1. The girls could not take off their panama hats because this was not far from the school gates
and hatlessness was an offence. (M. Sp.)
. David, in his new grown-upness, had already a sort of authority. (1. M.)
. That fact had all the unbelievableness of the sudden wound. (R. W.)
. Lucy wasn't Willie's luck. Or his unluck either. (R. W.)
. She was waiting for something to happen or for everything to un-happen. (T. H.)
. "You asked him."
"I'm un-asking him," the Boss replied. (R. W.)
. She was a young and unbeautiful woman. (I. Sh.)
8. "Mr. Hamilton, you haven't any children, have you?"
"Well, no. And I'm sorry about that, | guess. | am sorriest about that." (J. St.)
9. "To think that | should have lived to be good-morninged, by Belladonna Took's son!" (A. T.)
Exercise 3. From the following examples you will get a better idea of the functions of various
types of repetition, and also of parallelism and chiasmus:
1.l wake up and I'm alone and | walk round Warley and I'm alone; and | talk with people
and I'm alone and | look at his face when I'm home and it's dead. (J.Br.)
2. 1 might as well face facts: good-bye, Susan, good-bye a big car, good-bye a big house, good-
bye power, good-bye the silly handsome dreams. (J.Br.)
.| really don't see anything romantic in proposing. It is very romantic to be in love. But there
is nothing romantic about a definite proposal. (O. W.)
. I wanted to knock over the table and hit him until my arm had no more strength in it, then give
him the boot, give him the boot, give him the boot-1 drew a deep breath. (J. Br.)
. On her father's being groundlessly suspected, she felt sure. Sure. Sure. (D.)
. Now he understood. He understood many things. One can be a person first. A man first and
then a black man or a white man. (P. A))
. Obviously-this is a streptococcal infection. Obviously. (W.D.)
8. And everywhere were people-People going into gates and coming out of gates. People
staggering and falling. People fighting and cursing. (P. A.)
9. Then there was something between them. There was..
There was. (Dr.)
10. Living is the art of loving.
Loving is the art of caring.
Caring is the art of sharing.
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Sharing is the art of living. (W. H. D.)
11.1 notice that father's is alarge hand, but never a heavy one when it touches me, and
that father is a rough voice but never an angry one when it speaks to me. (D.)

Exercise 4. Discuss the semantic centres and structural peculiarities of antithesis:

1. Mrs. Nork had a large home and a small husband. (S. L.)

2. | like big parties. They're so intimate. At small parties there isn't any privacy. (Sc. F.)

3. There is Mr. Guppy, who was at first as openasthe sun at noon, but who
suddenly shut up as close as midnight. (D.)

4. His coat-sleeves being a great deal too long, and his trousers a great deal too short, he
appeared ill at ease in his clothes. (D.)

5.1t is safer to be married to the man you can be happy with than to the man you
cannot be happy without. (E.)

6. It was the best of times, it was the worst of times, it was the age ofwisdom, it was the
age of foolishness, it was the epoch of belief, it was the epoch of incredulity, it was the
season of Light, it was the season of Darkness, it was the spring of hope, it was the
winter of despair;

we had everything before us, we had nothing before us, we were all going direct to Heaven, we

were all going direct the other way-in short the period was so far like the present period, that

some of its noisiest authorities insisted on its being received for good or for evil, in the
superlative degree of comparison only. (D.)

(Bopucosa En. B., Kynunny M.A., MNMepos P.B. NMPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE
COBPEMEHHOIO  AHITIMACKOIO A3bIKA :Yue6Hoe nocobue ans cryaeHTos IV kypca
WHCTUTYTOB 1 haKyrnbTETOB MHOCTPaHHbIX A3blkoB.- Camapa: N3gaTtenbcteo CIT1Y, 2006)

KomnnekT npakTu4eckmx 3agaHum no PyHKUMOHaNbLHOM CTUITUCTUKE

Do the following exercise: Analyze the texts below and indicate the basic style-forming
characteristics of each style and overlapping features:

(1) Speech of Viscount Simon of the House of Lords:

...The noble and learned Earl, Lord Jowitt, made a speech of much persuasiveness on the
second reading raising this point, and today as is natural and proper, he has again
presented with his usual skill, and | am sure with the greatest sincerity, many of the same
considerations. | certainly do not take the view that the argument in this matter is all on the
side. One could not possibly say that when one considers that there is considerable
academic opinion at the present time in favour of this change, and in view of the fact that
there are other countries under the British Flag where, | understand, there was a change in
the law, to a greater or less degree, in the direction which the noble and learned Earl so
earnestly recommends to the House. But just as | am very willing to accept the view that the
case for resisting the noble Earl's Amendment is not overwhelming, so | do not think it
reasonable that the view should be taken that the argument is practically and considerably
the other way. The real truth is that, in framing statuary provisions about the law of
defamation, we have to choose the sensible way between two principles, each of which is
greatly to be admitted but both of which run into some conflict.

(2) An extract from the instruction manual:
THE CARBURETTOR

The purpose of the carburettor is to provide a mixture of petrol and air for combustion in the
engine. The mixture normally consists of one part (by weight) of petrol to fifteen parts of air,
but this mixture varies quite considerably with temperature and engine speed. If there is a



higher proportion of petrol the mixture is said to be «rich». A higher proportion of air gives a
«weak» mixture.

Very simply, the carburettor consists of a tube through which the air is drawn, and a series of
very small holes known as jets which break the petrol up into tiny droplets and pass it into
the airstream in the form of a mist. The mixture of petrol mist and air is sucked along an inlet
pipe (induction manifold) and then, by way of branches in the pipe, into each cylinder. A float
chamber in the carburettor provides a small reserve of petrol for the jets and ensures an
even supply.

The flow of air into the carburettor is controlled by a «butterfly throttle», which is a flap that
can be opened and closed by operating the accelerator pedal in the car. Pressing the
accelerator opens the throttle. This lets in more air which in turn sucks more petrol vapour
through the main jet. The mixture passes into the cylinders making the engine run faster.

(3) A commercial letter:
September 16, 1998

FRAMES-BY-YOU

126 Walnut Street

Philadelphia, PA 17503

ATTENTION: MS. CYBEL MEGAN

Dear Sirs:

We are pleased to have received your order of September 15 and would like to welcome you as
a new customer of Payton's Plastics.

Your order (No. 62997) for one dozen 4"x 5" sheets of 1/8" Lucite is being processed and will be
ready for shipment on September 21. It will be delivered to your workshop by our own van,
and payment will be c.o.d. (our policy for all orders under $100).

We are sure you will appreciate the clear finish and tensile strength of our entire line of plastics.
Ms. Julie Methel, your sales representative, will call on you soon with a catalog and
samples.

Cordially,

PAYTON'S PLASTICS, INC. Howard Roberts Customer relations

(4) An extract from a contract for sale/purchase of goods:
The Supplier guarantees that the goods are in all respects in accordance with the
description, technical conditions and specifications of the order, that they are free from
defects in material, design and workmanship and they conform to the Supplier's highest
standards. Should the goods prove defective during the period of 12 months from the date of
putting the machine, equipment or instruments into operation but not more than 18 months
from the date of shipment, the Supplier undertakes to remedy the defects or to replace the
faulty goods delivering them c.i.f. Baltic or Black Sea port at the Buyer's option, free of
charge, or to refund the value of the goods paid by the Buyer.

(5) A newspaper article:

Ageism Factor
I blame Prince Philip, rather than the Queen, for the extraordinarily silly decision to support
Jeffrey Archer's private bill which will allow a female child of the monarch to inherit the crown
if she is born before her brothers. Although it may seem vaguely progressive and modern,
even feminist, the truth is that it will do nothing for women's dismal role within the
reproductive system which is the basis of all disadvantages.
If the monarchy is seen as a prize which anyone would want, then it might make some sort of
sense to open it up further to women, but in those circumstances, the proposal emphasizes



another injustice. If the former arrangement was sexist, the new one is unacceptably ageist.
Why should one child be preferred to another just because it is older?
In the new spirit of the age, we have to accept that the younger our leaders or rulers, the
better their image. That is why the Conservatives are now led by exciting, 36-year old
William Hague. Some of us might be regretting the choice. Most, | think, would agree he
made a mistake in allowing his spin-doctors to persuade him to adopt the accents of
Wallace, the television entertainer of Wallace and Gromit fame, to promote his «young»
image.
Even so, the superiority of youth is now unassailable. Before too long, when the monarchy
falls vacant, it will go to the youngest child of either sex... are we soon to be told that the
Queen will become such a law? We rather look to the monarchy to protect us from such
nonsense. In point of fact, as | said, | suspect that Prince Philip is to blame for this latest bit
of mischief. He and Jeffrey Archer are simply sending rude messages to their sons. Lord
Archer is a Life Peer, so his opinions are not of the slightest interest on this or any other
subject, but Prince Philip deserves a small rap on the knuckles. Some things are too
important to joke about.
(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(6) A news item:
Standard Investor Seeking to Sell Stake
Standard Chartered is expected to be back in the bid limelight today after reports that its
biggest shareholder is looking to sell his 15pc stake.
Malaysian businessman Tan Sri Khoo is said to have been attempting to find a buyer through
a third party, with Barclays Bank one of the prime targets. The stake is believed to have
figured in the short-lived and tentative negotiations over a Barclays bid for Standard.
Banking sources said yesterday there were two approaches involving Barclays and
Standard. But Standard sources disputed suggestions that Malcolm Williamson, chief
executive, was the driving force behind one of them despite a meeting with Martin Taylor,
Barclays chief executive.
Mr. Khoo has maintained «close and friendly» links with Standard since helping the bank
beat off an unwelcome bid from Lloyds more than a decade ago.
Banking sources say that he is unlikely to make any move without consulting Patrick Gillam,
Standard chairman, or seeking his approval.
One said: «He wouldn't want to do anything which would upset Standard but it would be

surprising if he hadn't been approach about selling his stake. He's been tremendously
supportive over the years».

(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(7) A classified advertisement:
Companies for Sale
POLLUTION CONTROL. Company located West Midlands. Having own modern facility in
pleasant rural area with easy access to motorway network. Company formed in 1980.
Current turnover approx 750K. Profitable. Trading in UK and internationally. Designs,
supplies, installs water and wastewater treatment plant specializing in industrial treatment
schemes.
(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(8) From «Hexameters» by S. T. Coleridge:
William, my teacher, my friend! dear William
and dear Dorothea!
Smooth out the folds of my letter, and place
it on desk or on table;
Place it on table or desk; and your right hands
loosely half-closing,
Gently sustain them in air, and extending



the digit didactic,
Rest it a moment on each of the forks
of the five-forked left hand,
Twice on the breadth of the thumb, and once
on the tip of each finger;
Read with a nod of the head in a humouring
recitativo;
And, as | live, you will see my hexameters
hopping before you.
This is a galloping measure; a hop, and a trot,
and a gallop!

(Bopucosa En. B., Kynunny M.A., MNMepos P.B. NMPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE
COBPEMEHHOIO  AHIMMMNCKOIO A3bIKA : Yue6Hoe nocobue ans ctypeHTos IV
Kypca MHCTUTYTOB 1 (paKynbTETOB MHOCTPaHHbIX s13bIKOB.- Camapa: N3gatenscteo CIT1Y,
2006)

OnucaHune TexHonornu npoeeneHus

Matepuanbl npaktudyeckon paboTbl BblOAKTCA 0OyYaloWMMCA Ha 3NEKTPOHHOM WU ByMaxHOM
HocuTene. Bpems BbimonHeHns 3agaHus — 1 4. 30 mmH. OOy4yawowmecsa MOryT norb3oBaTbCA
3MEKTPOHHBIMU CrOBapsiMN N OPYrMMW MaTepuanamu, NpeayCMOTPEeHHbIMU 3a0aHuUsaMU MPaKkTUYeCcKom
paboThbl.

TpeboBaHUA K BbIMOMHEHUIO 3a8aHUN (MNK LWKanNbl U KPUTEPUU OLLEHMBaHUA)

MakcumansHoe konmyectBo — 90 6annos. bannbl COOTBETCTBYIOT CReayoLWNM OLEeHKaM:
90 — 80 6ann — «OTNINYHOY.

66 — 79 6ann — «xopoLuo».

55 — 65 6ann — «yaoBNeTBOPUTENbHOY.

Hwxke 55 6annosB — «Heya0BNeTBOPUTENBHOY.

[na oueHvBaHWs pe3ynbTaToB OOy4YeHUss Ha Tekylwen aTTecTauunm MCrnonb3ylTcs crieayolme
nokasartenu:

1) BnageHve cogepxaHuem y4vyebHOro matepuana u MNOHATUMHBIM annapaTtoM Mo AUCUUNSIVHE
«CTUNUCTUKa»;

2) yMeHue CBA3bIBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOW;
3) yMeHune nnniocTpuposaTb OTBET NpUMepamu, pakramun, JaHHbIMU HayYHbIX UCCNegoBaHuM,
4) ymeHune ycTaHaBnmMBaTb MEXANCLMNIIMHAPHbIE CBA3Y;
5) 060CHOBaHHOCTL U CaMOCTOATENTbHOCTb BbIBOAOB,
)

6) ymeHue 0BOCHOBbIBATb CBOM CyXAEHMSI M MPOECCHMOHANBbHYIO MO3ULMI0 MO MU3naraeMomy

BONpOCY.
[nsa oueHuBaHMA pe3ynbTaToB O0Oy4YeHMS Ha Tekylwen aTtrectaumm ucnonbadyetcs 4-6annbHas
LKana: «oTAIMYHO», «XOPOLUOY», «yAOBNETBOPUTENBbHO», KHEYAOBNETBOPUTENBHOY.
CooTHoLleHVe nokasaTenemn, KpUTEPUEB U LLKarbl OLEHNBaHUA pe3ynbTaToB 00yYeHUs Ha TekyLlen
aTTecTtaummu:

YpoBeHb

Kputepun oueHnBaHUSA KOMMNETEHL M chopmupoBaHHOCTU LWkana
KOMMeTEeHUMN OLIeHOK

lMNonHoe cooTBETCTBNE OTBETA CTyAEHTa BCEM LLECTH
nepeyncrieHHbIM nokasarenam. KomneTteHumn cpopmmpoBaHbl
MOMHOCTbLIO, UCNONb3YTCHA cuctemaTnydeckn. Obyvarowmncs B MoBbILWEHHbIN OTnunyHo
NofTHOW Mepe BnageeT NOHATUMHBIM annapaToM AaHHOW YpOBEHb
obnacTtu Hayku (TEOPETUYECKMMN OCHOBAMM QUCLMMNNUHDI),




cnocobeH UnncTpMpoBaTb OTBET NpUMepamMu, baktamu,
AaHHBbIMU Hay4YHbIX UCCINEAOBAHWI, MPUMEHSITbL TEOPETUYECKME
3HaHWA OANS peLleHNs NpakTUYeckux 3aaau.

OTBeT CTygeHTa Ha KOHTPOJSIbHO-U3MepUTEnbHbIN MaTepuarn He
COOTBETCTBYET OHOMY M3 NEepeYnCeHHbIX NnokasaTenemn, Ho
obyyvatoLmics gaeT npaBunbHble OTBETbI Ha LONONHUTENbHbIE
Bonpockl. KomneteHumm B LLlenom chopMmnpoBaHbl, HO
NPOSIBNSAOTCA U UCMONb3YTCA (oparMeHTapHO, He B NOSTHOM
ob6beme, UTO BblpaXaeTcs B OTAENbHbIX HETOYHOCTAX NpuU
oTBeTe. OTBET OTNMYAETCS MeHbLLEN 0BCTOATENBHOCTbIO,
rnybuHon, 060CHOBAHHOCTbLIO U NMOSTHOTON, YEM Npwu
NOBbLILLEHHOM ypOBHE CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMNETEHLMN.

Ba3oBbli ypoBEHb

XopoLwuo

OTBeT CTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHbIA MaTepuan He
COOTBETCTBYET MtoObIM ABYM M3 NEPEYNCIEHHbIX NOKa3aTenewu,
obyyaroLmincs gaeT HenomnHble OTBETbI Ha AOMNOSNHUTENbHbIE
Bonpocbl. KomneTeHLmm chopmMmpoBaHbl B 06LLMX YepTax,
NPOSIBNSAOTCA U UCMOMb3YOTCA CUTYaTUBHO, YaCTUYHO, YTO
Bblpa)kaeTcs B JONYCKaeMbIX HETOYHOCTSAX N CYLLECTBEHHbIX
owmnbkax npun oTBeTe, HapyLUEHUM NOTUKN N3MNOXEHUS,
HEeyMEeHUN aprymeHTMpoBaTb 1 060CHOBLIBATb CYXXAEHMS U
npodeCccnoHarbHy NO3nLMIO.

[NoporoBbI YpOBEHDb

YooBneTBo-
pUTENBHO

OTBeT CTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHbIA MaTepuan He
COOTBETCTBYET M0OLIM TPEM N3 NEPEYUCIIEHHbIX NOKa3aTenen.
KomneTeHumMn He cchopMmMpoBaHbI, YTO BblpaXkaeTcs B
©eCCUCTEMHBIX, OTPBLIBOYHbIX 3HAHMAX, AOMNYyCKaeMbIX rpybbIx
npogeccnoHanbHbIX OLMBKax, HEYMEHUN CBA3bIBATbL TEOPUIO C
NPaKTUKOMW, YCTaHaBNNBaTb MEXAUCLMNIIMHAPHbIE CBA3M,
dopMynmpoBaTb BbIBOAbI MO OTBETY, OTCYTCTBMM COBCTBEHHON
npodeCccnoHarnbHOM NO3nNLUN.

Heyposrne-
TBOPUTESBbHO

20.2 NMpomexyToyHasa aTrectauusi

MpomexyToyHan aTtTectauus no OUCUMNINHE OCYLLECTBMASETCA C MOMOLLBIO CreaytoLmX OLEHOYHbIX
cpeacTs: cobecenoBaHve no GuneTy, BKYatoLweMy Asa Bonpoca (oavH obwmin n oamH 6onee YacTHbIN) K

OAHO npaKkTn4yeckoe 3agaHue.

MepeyeHb BONPOCOB K 3K3aMeHy:

The notion of style and branches of stylistics.
History of stylistics.
Factors influencing stylistic variation.

Lexical stylistic devices. Tropes.

Metaphor in traditional and contemporary theories.
0. Lexico-syntactical tropes.

11. Stylistic use of phraseological items.

12. Morphological stylistics.

13. Syntactical figures of speech.

14. Phonetic expressive means and stylistic devices.
15. Graphical expressive means and stylistic devices.
16. Stylistic varieties of English. Registers.

17. Publicistic Style.

BOO~NOORWNE

Principles of stylistic classification of vocabulary. Special literary vocabulary.
Principles of stylistic classification of vocabulary. Special colloquial vocabulary.
Principles of stylistic classification of vocabulary. Neutral vocabulary.

Stylistic function and stylistic colouring. Types and components of connotation.



18
19
20

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

1. Give a linguo-stylistic commentary of the following text:
Who knows better than Sainsbury’s how dryness can age the skin?

Consider the example of the plum and the prune. A prune is simply a plum that’s lost its moisture.
The skin wrinkles, toughens and the bloom goes for ever. Take action to keep your skin moist or

2. Give a linguo-stylistic commentary of the following text:

TU BE or not TU BE ... that is the answer. Come by Tube to the theatre and there’s no problem
about parking; generally there’s time for a bite to eat after the show as last trains from Leicester

Ok3ameH npoBoauTcs No bunertam, cogepxalimMm ABa TeopeTUYEeCcKMX Bornpoca (06LLMA 1 YacTHbIN)

. Newspaper style.

. Oratorical style.

. The style of advertising.
Essays and articles.

The style of official documents.

Colloquial style.

Belles-Lettres style (general characteristics).
Emotive prose.

Poetry.

Drama.

Scientific/ Academic style. National intellectual styles.

MpuMepbl NpakTUYECKUX 3a4aHUN K IK3aMeHy:

take the consequences. At Sainsbury’s we have a range of skin care products. It's worth

remembering that though every prune was once a plum not every plum has to become a prune.

Square and Picadilly Circus leave well after midnight.
EVERYONE SHOULD TRAIN FOR THE STAGE.

OnucaHune TexHonoruu n poBeaeHnsA

1 oHO npakTudeckoe 3afgaHune. Ha noarotosky oTBeTa otBOANTCA 40 MUHYT.

TpeSOBava K BbIMOJIHEHUIO 3ap,a|-w||7|, wKanbl U KputTepun oueHnBaHusA

[lna oueHmBaHusa pe3ynbTaTtoB O6y‘-IeHI/IFI Ha 3K3aMeHe NUCNOoJib3yTCA criefyrouine nokasaTtenu:
1) BnageHmne cogepxaHnem yqe6Horo mMmaTtepunana u NOHATUIHbLIM annapartom no gncuunnimnHe;

2

Ana oueHvBaHMA pe3ynbTaToB 0Oy4eHWs Ha 3k3aMeHe ucnonb3yeTcs 4-6annbHasi wana: «OTiUYHOY,
«XOPOLUOY», «yA0BINETBOPUTENBHOY», «HEYAOBNETBOPUTENBHOY.

YMeHUe CBA3biBaTb TEOPUIO C I'IpaKTI/IKOIZ;

yMeHWe NnnCcTpupoBaTb OTBET NpuMepamu, dakTamun, AaHHbIMU Hay4YHbIX UCCNEeAOoBaHUN;

060CHOBAHHOCTb Y CAMOCTOATENbHOCTb BbIBOAOB;

)
3)
4) yMeHu1e ycTaHaBnNMBaTb MEXANCLMMIMHAPHBIE CBA3Y;
5)
6)

yMeHve 0BOCHOBbIBaTb CBOW CYXXAEHUS U NPOECCUMOHAnNbHYH NO3VUMI0 MO M3naraemMomy

BOMpOCY.

CooTHoLWeHMe nokasaTenemn, KpMTEPUEB U LKasbl OLEHMBAHUSA pe3ynbTaToB 00y4YeHus.

obna

NofTHOW Mepe BnageeT NOHATUMHBIM annapaToM AaHHOW

CTU HAYKun (TeOpeTVI‘-IeCKVIMVI OCHOBaMu D,I/ICLI,I/II'IJ'II/IHbI),

cnocobeH UNNCTpupoBaTh OTBET NpUMepamu, haktamu,
AaHHBIMW Hay4YHbIX UCCNEL0BaHNIA, MPUMEHSATL TEOPETUYECKME
3HaHWUS ANs peleHunst NpakTUYecknx 3agad.

YPOBEHb

YpoBeHb LWkana
Kputepuun oueHMBaHUSA KOMMNETEHLNI chopMUpPOBaHHOCTH OLIeHOK
KOMNeTeHLU M
lMonHoe cooTBeTCTBME OTBETA CTYAEHTa BCEM LLUECTH
nepeyvncrieHHbIM nokasarenam. KomneteHumn chopmMmpoBaHsbI
MOMHOCTBIO, UCNONb3YTCA cuctemaTnyeckn. Obyvarowmncs B MoBbILWEHHbIN OTnunyHo




OTBeT CTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-M3MEPUTENbHBIA MaTepuan
He COOTBETCTBYET OAHOMY M3 NEepedncrieHHbIX NokasaTenen,
HO obyvatonnca aaeT npaBubHblE OTBEThI Ha Ba3oBblIi ypoBeHb XopolLuo
OONONHUTENbHbIE BOMpockl. KomneTeHuun B Leriom
cthopmmupoBaHbl, HO NPOABASAIOTCS U UCMOMb3YOTCA
doparMeHTapHO, He B NOSIHOM 0ObEME, YTO BblpaXKaeTcsl B
OTAEeNbHbIX HETOYHOCTSAX Npu oTBeTe. OTBET oTNMYaeTcs
MeHbLUIEeN 06CTOATENBHOCTLI0, rNYyOnHON, 060CHOBAHHOCTLIO K
MOJSTHOTOW, YEeM NPU NOBbILLEHHOM YPOBHE CCHOPMNPOBAHHOCTH
KOMMNEeTEeHLMNA.

OTBeT CTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-M3MEPUTENbHbIA MaTepuan
He cooTBeTCTBYET NtobbIM ABYM 13 NEpevnCeHHbIX
nokasartenemn, oby4aroLmincsa AaeT HenosHble OTBETbI Ha lMoporoBLIN YpOBEHb | YAOBNETBO-
OONoNHUTENbHbIE Bonpockl. KomneTeHuun cdoopMmnpoBaHhl B pUTENBHO
00LWmMX YepTax, NPOSsIBIISIOTCA N UCNONb3YHTCS CUTYaTUBHO,
YaCTMYHO, YTO BbIpaXKaeTcs B ONYCKaeMbIX HETOUYHOCTAX U
CYLLIECTBEHHBbIX OLINBKax npu oTBETE, HAPYLLEHWM FTIOTUKK
N3IOXEHUS, HEYMEHUN apryMeHTUPOBaTb N 06OCHOBLIBATb
CY)KAEHWS U NPOdECCUOHANBHYIO NO3ULNIO.

OTBeT CTygeHTa Ha KOHTPOJSIbHO-U3MepUTErbHbIN MaTepuarn
He cooTBeTCTBYET NMoObIM TPEM U3 NEPEYNCTTIEHHBIX
nokasartenen. KomneteHumn He CHOpMUPOBaHBI, YTO -- Heypoene-
Bblpa)kaeTcs B 6€CCUCTEMHbIX, OTPbIBOYHbIX 3HAHUSIX, TBOPUTENBHO
aonyckaeMbix rpybbix npodeccuoHanbHbIX OwmnbKax,
HEeyMeHNN CBA3bIBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOW, yCTaHaBNMBaTb
MeXaucumninHapHble CBs3u, opMynMpoBaTh BbIBOAbLI MO
OTBETY, OTCYTCTBUN COBCTBEHHOW NPOdeCCMOHaNbLHON
nosnuuu.

20.3 NMpomexyToyHas atTrectaumsa B popme TekcTa KypcoBomn pabotbl (MK 1)

B cootBeTCcTBMM C y4ebBHbIM nnaHoMm no nporpamme 6akanaespuata 45.03.02 JlvHreuctmka (npodunb
«Teopusa n meToamKa npenogaBaHNs MHOCTPaHHBIX A3bIKOB U KyNbTyp») NPOMEXYTOYHasa atTectaums no
ancuunnuHe « CTunucTuka» npegycMmatpuBaeT BbIMOSTHEHNE KypCOBOW paboThl.

TeMbl KypcOBbIX paboT nNo gucumnimHe

MeTadhopa kak Tvn NepeHOCHOro 3HaYeHNS U TPON B aHMIMNCKOM s3blke (Ha maTepuane
peknamMHbIX COOBLLEHUN).

MeTadopa kak TMn NepeHOCHOro 3Ha4YeHNs 1 TPOM B aHIIMACKOM s3blke (Ha MmaTepuane acce).
INekcuyeckas CMHOHUMUA U ee PYHKUMK B TEKCTE.

Jlekcuyeckass OMOHUMUS KaK MCTOYHUK Kanambypa.

HapyLueHre nekcmyeckon coMeTaeMoCTU Kak XygOXKeCTBEHHbIN NpUeM.

Mcnonb3oBaHue peyeBbiX LUTAMMOB B MEPUOANYECKMX U3OaHUAX PasnNYHOro Npoduns.
[MapoHoMasuna B aHrMUINCKOM NO33uUun.

Ctnnuctnyeckune PyHKLMN NHOSA3LIYHOWN JIEKCUKM B @HINIACKOMN Npo3e.

Ctnnuctnyeckasa ponb NpodeccnoHanmM3MoB B 3blke NyBrmumMCcTmkun.

. Ponb TepMuHOnNornyeckomn NeKCcuMkn B Hay4HO-NoNynspHbIX TEKCTaXx.

. Mprembl ynotpebnennsa dpaseonornyecknx 060poToB B OMOPUCTUHECKMX XKaHpaXx.
. Bsaumopencrteune pasroBOPHON U KHUXKHOW NIEKCUKN B PEKNaMHOM TEKCTE.

. Heonormnsaumsa B o6nactn agMMHNUCTPaTUBHOM NEKCUKN 1 dpaseoniornn B XXIBeke.
. COOTHOLLIEHME KHWXKHBIX U PA3roBOPHbIX €ANHWL KaK CPeACTBO MHTUMU3ALUK PeYn.
. OKkasmoHanbHoe crnoBoobpa3oBaHMeE B A3bIKE aHTMMACKOWN NO33UN.

. CTnnuctnyeckas ponb BBOAHbIX KOHCTPYKLUMIA B HAY4YHOWN peyun.



17. icnonb3oBaHne puToOprMYECKOro Bonpoca B A3blke COBPEMEHHOW raseTbl.

18. «KuBble» n «cTepTble» MeTadopbl B A3blKe NyONNLNCTUKN.

19. OxumBneHune obpasHOCTU hpa3eonorn3amoB B ra3€THOM 3arosioBKe.

20. Mapannennsm Kak siBfieHne noaTUYeCcKoro U Hay4HOro CMHTaKcuca.

21. 'pagaumst Kak CUHTaKcM4ecKoe CpeaCcTBO Xy4OXeCTBEHHOM peyn.

22. Llutata n annto3ns Kak cpencTBO OLIEHKN B A3blke COBPEMEHHOW raseThl.

23. PeyeBble npueMbl B opraHnsauumn peknaMmHoro cnoraxa.

24. Pe4eBble cpefcTBa guanormsaumm B Hay4HO-NonynsapHon u nyénuuuctnyeckon nurepartype.

OnuncaHune TexHonormm npoeegeHnsn

KypcoBasi paGota no aucumnnumHe «CTUNUCTUKa» BbINOMHSAETCS B COOTBETCTBMM C rpacddUKoMm
y4ebHOro npouecca 00y4yaloWMMCs CaMOCTOATENbHO BO BHeayAMTOPHOE BpeMsi Mo yrnpaBneHuem
pyKoOBOOUTENS KypCOBOM paboTbl U sBNSeTcs (POPMON KOHTPOMNS CaMOCTOSITENIbHOW  Hay4HO-
nccnenoBaTenbckon paboTbl obyvatollerocsl 3a oT4eTHbIN nepuon (cemecTp). B Hauvane cemectpa
NPOXOAMT YCTaHOBOYHAsi KOHCYyrbTauusi PyKOBOAMUTENS KypcoBoW paboTbl CO CTyaeHToM (rpynmnow
CTYAEHTOB) ANsi onpeaeneHnst Tembl U NpeaBapuTENbHOMO MaHa KypcoBov paboThbl; AalTcs yka3aHWst No
NHOPMALIMOHHOMY MOUCKY 1 (POPMUPOBAHNIO TEOPETUYECKOW M IMMNUPUYECKO Gasbl KypcoBo paboThbl.

CornacHo rpaduky KOHCYNbTauUun, yTBEPXKAEHHOMY 3aBefytowmm kadeapon, B TedeHne cemecTpa
npenogasaTensiMu, OCyLLEeCTBNAOLLMMM PYKOBOACTBO KYpCOBOWM paboTon, NPOBOAATCA KOHCY bTaLun, Ha
KOTOpbIX oby4atomecs MoryT 3agaTb BOMPOCHI MO CTPYKTYpPE U XOA4Y BbINOAHEHMS paboThl.

KypcoBass paboTa npencraBndetrcsa Ha kadeopy B MNepvod NPOBEAEHUS MPOMEXYTOYHOM
aTTecTaumm no gMCUMNIMHE B COOTBETCTBMM C rpacdhmkomM y4ebHOoro npouecca.

TpeboBaHMA K BbINOMHEHUK (0d)OpMIEHUI0) KypcoBOM paboTbl, LWKanbl U KpuTepuun
OLleHUBaHusA:
O61bEM KypcoBon paboTbl 4OMKEH coaepaTb NpuMepHo 20-25 cTpaHuL, MalMHOMMCHOMO TEKCTA.
BHe 3aBUCUMOCTM OT XxapakTepa uccrieqoBaTenbCKon paboThl, ee CTPYKTypa npeacTaBneHa
cnepywowmm obpasom:
—  TUTYIbHbINA NACT;
— coAepxaHue;
— BBE[EHMUE;
— OCHOBHas 4acTb;
—  3aKJ0YEeHNE;
—  CMUCOK NuTepatypbl;
— npwunoxeHue (He 06a3aTenbHO).

B CopepxxaHuum nocnegoBaTenbHO M3naraldTca: BBeAEHWE, Ha3BaHWe pas3fenoB unu rnas
KypcoBomn paboThl, 3aKYEHNe, CNMCOK NuTepaTtypbl, CNMCOK NPUOXEHWI (eCnn OHWM ecTb). [Npu aTom
Has3BaHUA BCexX pas3genoB nnaHa (rnae, naparpadoB) AOMKHbI TOYHO COOTBETCTBOBATb JlOTMKe
coaepxaHus paboTbl, ObiTb KpaTkuMn N 4yeTkuMmn. OBs3aTEeNbHO YKa3biBalOTCA CTpaHuLbl, C KOTOPbIX
HaYMHaKTCA MNYHKTbI NnaHa.

Bo BBepeHun o60CHOBbBIBAETCS akTyarnbHOCTb TEMbI MCCIIEA0BaHMWS, OnpeaensaeTcs ero uenb u
3agaun, nNpakTU4eckas LEeHHOCTb, HamevaeTca CTpykTypa pabotbl. Ocoboe BHMMaHWE OOMMKHO ObiTb
yOeneHo KOppeKkTHOMY onpeeneHnto obbekTa W npegmMeTa uccnegoBaHusi. Bo BBedeHun Takke
ykasbiBaeTcs 06bEM NpoaHanM3MpoBaHHOIO A3bIKOBOrO MaTepuarna u MeTobl ero nccnegoBaHus.

OcHOBHasl 4YacTb [OenuTca Ha pasfdenbl UNu rnaebl, KOTOpPble MOryT, B CBOK oyepeab, ObiTb
pasgeneHbl Ha naparpadbl.

B nepeol anase obblMHO patoTcs pedepaTuBHBIN 0630p U KPUTMYECKOE WU3NOXEHME BOMPOCA,
aHanu3 TeopeTnYecknx NpeanochbINiok nccnegoBaHusa BblibpaHHoON TeMbl. Bmopas n, ecnn Heobxogmmo,
mpembsi  2naebl HOCAT uccrefoBaTenbCkMn  xapaktep. OHM  NOCBSALWEHbI  HEnocpeACTBEHHOMY
NpakTU4eCcKoMy aHanuay nccnegyemMoro a3blkoBoro matepuana.

B 3akntoueHun cymmumpytotcs pesynbTatbl paboTbl 1 NpuBoasaTcs Hanbonee 3Ha4yvMMble BbIBOAbI
no naparpadgam 1 rnasam paboTbl.

Cnucok nutepaTtypbl, WUCNONb30BaHHOW B xode paboTbl M oOTpaxarwen cTeneHb
pa3paboTaHHOCTW TEMbI B HAayKe, COCTaBMseTCs B andaBMTHOM NOpsiAKe B COOTBETCTBMM C JENCTBYIOLLNM
cTaHgapTom 6ubnuorpaduyeckoro onMcaHus.



TekcT uccnenoBaHust 4OMKEH ObITb KOPPEKTHLIM, CTUIUCTUYECKU TPAaMOTHBIM, COAepXaTb YeTkne
hOPMYNNPOBKN  UCXOAHbIX MOHSITUA, [AEMOHCTPUPYIOLMX  SICHOCTb  Mbicnn, 6e3  4Ype3amepHoro
ynotpebneHns NHOCTPaHHOW TEPMUHOMOMM, BbIBOAbI - YOEAUTENBbHO apryMeHTUPOBaHbI.

Ana oueHMBaHUA pe3ynbTaTOB UCCNEeAOBaHUA B paMKax BbINOMIHEHHOM KYpPCOBOW paboThbl
MCcnonb3yKTCA crieaylolme nokasarenu:

- 3HaHue obnacTu uccrnegoBaHus;

- BnageHue COBPEMEHHbIMU MPUEMaMn 1 METO4AMUN HAYHYHOMO UCCIefoBaHMSA N UCMONb30BaHUE NX
Ha NpakTuke;

- rnybuHa 1 cTeneHb peLleHns NOCTaBMEHHbIX 3a4ay;

—  YMEHMe KpaTKO M apryMeHTUPOBaHO uanaratb pesynbTaTbl MUCCNEa0BaHMS;

- ocbopmneHmne KypcoBor paboThbl.

,D.J'IFI oueHunBaHUA pes3yrnbTaToB O6y‘-IeHI/IFI npn BbINONMTHEHUN KprOBOVI pa6OTbI MCNONb3YyHTCA
cnenyrulas WwKana: «3a4eT»; «kHe3adeT». CooTHoLEHMe NokasaTenen, KputepueB U LWKanbl oueHnBaHunsA
pe3ynbTatoB o6yquM9| npn noaroToBke KprOBOIZ pa6OTbIZ

Kputepum OLeHMBaHUS | YPOBEHb ocBoeHus | LWkana oueHok
KOMNEeTeHUMN KOMNeTeHUUN

O6yvatowuniics BbINONHWN | BasoBbin 3auTeHo
KypcoBylo paboTy B MOJSTHOM

obbeme. Bce pasgen.l

cogepxaTenbHomn yacTu

nony4atot agekBaTHoe

OCBELLEHNE B TEKCTE pabOThI.

Ob6yuyatowmincs BnageeTt

TeopeTnyeckum MaTtepuanos,

6e30wmnboyHo (nnn c

He3Ha4YnTEeNbHbIMU

NOrpeLHoCTIMAN)  NPUMEHSIET
€ero npu pelieHMn 3agad,
chopmynmnpoBaHHbIX B
3agaHunn. PesynbTaThl
uccnegosaHus (Mnu Gonbliasa
UX 4acTb) COMpPOBOXAAETCA
afleKBaTHOW aprymeHTaumnen un
MHTEepnpeTaumen.

OpurnHanbHOCTb TeKcTa
npesbiwaetr 60%. PaboTta
odopmMmneHa ¢ cobnogeHnem

yCTaHOBIEHHbIX
nonurpadu4eckmx npaswmsl.

CogepxaHne  paboTbl He | - He 3auTeHo
oTpaxaet peLleHne

NOCTaBIEHHbIX 3agau.

TeopeTudeckad 6a3sa

nccneaoBaHUsA HeJoOCTaToOuHa,

nnm obyyarommncs

HecnocobeH NPUMEHATb

TeopeTN4eCcKnm mMaTepwuan

ANA  onucaHua W aHanusa

AMMNUPUYECKNX OaHHbIX.

Mony4eHHble pesynbTaTbl He
BMOSIHE  apryMEHTUPOBaHbI.
OpurnHanbHOCTb TEKCTa HUXe
60%. B paboTte wumetoTCA
rpyobie HapyLleHns




YCTaHOBIIEHHbIX npasun
0OOpMIEHNA TeKCTa

20.3 ®oHA OLEeHOYHbIX cpeacTB c(hOPMUPOBAHHOCTU KOMMNETEHLUUN CTYAEHTOB, PEKOMEHAYeMbIN
ANA npoBeAeHUA ANarHoCTUYEeCKUX paboT

OlK-1.1 Brnapeet cuctemMon NMHIBUCTUYECKUX 3HAHUW, BKoYaloLwen B cebs 3HaHMe OCHOBHbIX
SABNEHNM Ha BCEX YPOBHSAX N3y4aeMOro MHOCTPAHHOrIO A3blka, 3aKOHOMEPHOCTEN ero PYHKLNOHMPOBAHMUS
N PYHKUMOHAIbHBIX Pa3HOBUOHOCTEN

Ol1K-1.2 ApekBaTHO  aHanusaupyeT  OCHOBHble  SBMEHUS U npoueccobl,  OTpaxawLme
YHKUMOHMPOBAHME A3bIKOBOIO CTPOSi U3y4aeMOro MHOCTPAHHOIO $3blka B CUMHXPOHUW U OUAXPOHUN,
NPUMEHSET NOHATUWHBIA annapaTt u3ydyaemon AUCLMMMNHBI U KOPPEKTHO MHTEpPnpeTUpyeT OCHOBHbIE
NpOsiBNEHNsT B3aMMOCBA3N $3bIKOBbIX YPOBHEW M B3aMMOOTHOLLEHMS MOACUCTEM $3blka, cobnropas
OCHOBHbl€ OCOBEHHOCTW Hay4YHOro CTUMS B YCTHOW Y MUCbMEHHOW peyu.

MK-1.1 Bnageet 3HaHuaAMM B obnactn Teopunm U UCTOPUN M3y4aeMoro sA3blka W NuTepaTtypbl, Teopum
KOMMYHUKaLMN N MEXKYNbTYPHOIO B3aMMOOENCTBUS, UCTOPUN U KYNbTYpbl CTPaH U3y4aeMoro si3blka, u
crnocobeH OCyLWeCTBAATb JIMHIBUCTUYECKUA W FIMHIBOCTPAHOBEAYECKUN aHanm3 TeKCTOB PasfnyHbIX
TMNOB

MK-1.3 3dpdekTMBHO MCnonb3yeT CTaHAapTHble MeToAMKM Nnoucka, aHanu3a u obpaboTkm maTepuana
nccneaoBaHUA M agekBaTHO NpuMMeHsieT obwme MeToabl NMMHIBUCTUYECKOrO aHanm3a, UCNonb3yemble B
n3yvyaeMblX NMMHIBUCTUYECKUX OUCUMNIIMHAX, ANs NpoBeAeHUs cOBCTBEHHOMO NCCrneaoBaHns

MK-5.2 Bnageet ocobeHHOCTAMM OMUMANbHOrO, HEWTPaNbHOrO W HEOMUUMANbHOTO PErucTpoB
06LLEHNsI B YCTHOW M MMCbMEHHOW KOMMYHUKauumn B obLen n npodeccrmoHanbHom cepax obLieHms

Hepequb 3a4aHuUN onsl OLeHKU C(*)OpMMpOBaHHOCTM KoMneTeHUNn:

3aKpbIThble 3agaHna (TECTOBbIE, CPEAHUN YPOBEHL CNOXHOCTU, aBTOMaTUYeckas npoeepka): 1 6ann

Ne 3apaHue OTBeT
1. | OnpegenuTte CTUNUCTUYECKOE SAABMEHNE U BbIOEpUTE NpaBUIbHbIA BapuaHT B
oTBeTa:

The girl gave him a lipsticky smile ( J.D. Sallinger)

a. irony
b. epithet
c. simile
d. metonymy
2. | BoibepuTte npaBurbHbIM BapyaHT oTBeTa: B

The stylistic device, which is defined as “a combination of speech-sounds
which aims at imitating sounds produced in nature” is:

a. inversion
b. onomatopoeia

c. alliteration




d. assonance

OnpepgennTe cTUnUCTUYeckoe siBreHne n BbibepuTe NpaBuibHbIN BapuaHT
oTBeTa:

Bees flew like cake-crumbs through the golden air, white butterflies like
sugared wafers (Laurie Lee).

a. personification
b. epithet

c. simile

d. metonymy

BbiGepuTe npaBunbHbIA BapuaHT oTBeTa:
Detachment is:
a. atrope based on the use of a common noun instead of a proper name;
b. a stylistic device based on the play upon words;
c. afigure of speech based on the inverted word order in the sentence;

d. afigure of speech based on the separation of the secondary members
of the sentence by punctuation marks.

BbibepuTe npaBunbHbIN BapuMaHT oTBeTa:
Pun is:

1. a trope which is based on the use of an evaluative word in the
opposite meaning;
a. atrope based on the transfer of meaning;

b. a figure of speech based on the play upon words similar in spelling
but different in meaning;

c. afigure of speech and a trope based on the combination of words
with contradictory meaning;

d. a figure of speech based on the play upon words in which a word
applies to two others in different senses.




BbibepuTe npaBunbHbIA BapuaHT oTBeTa:
Oxymoron is:

a. a trope which is based on the use of an evaluative word in the opposite
meaning;

b. a trope based on the transfer of meaning;

c. a figure of speech based on the play upon words similar in spelling but
different in meaning;

d. a figure of speech and a trope based on the combination of words with
contradictory meaning.

BbiGepuTe NpaBunbHbIN BapuaHT OTBETA:

A stylistic device “based on the deliberate exaggeration of a quality or
quantity essential to an object or phenomenon” is:

a. metaphor

b. pun
Cc. zeugma
d. hyperbole

Onpe/:l,enMTe CTUINMNCTUYECKOE ABlieHne un Bbl6epI/1Te npanmbeuZ BapumaHT
oTBeTa:

Let the long contention cease:

Geese are swans, and swans are geese (M. Arnold).

a. morphemic repetition
b. chiasmus
c. periphrasis

d. anadiplosis

OnpepenuTe CTUNNCTUYECKOE ABMEHME U BbIOEpUTE NpaBunbHbIA BapuaHT
oTBeTa:

He made his way through the perfume and conversation (. Shaw).

a. personification
b. epithet
C. simile

d. metonymy




10.

BbibepuTe npaBunbHbIA BapuaHT oTBeTa:

Oxymoron is:

a. a trope which is based on the use of an evaluative word in the opposite
meaning;

b. a trope based on the transfer of meaning;

c. a figure of speech based on the play upon words similar in spelling but
different in meaning;

d. a figure of speech and a trope based on the combination of words with
contradictory meaning.

11.

BbiGepuTe npaBunbHbIA BapuaHT oTBeTa:

A stylistic device “based on the deliberate exaggeration of a quality or
guantity essential to an object or phenomenon” is:

a. metaphor
b. pun

c. zeugma

o

hyperbole

12.

Onpe/:l,enMTe CTUINMNCTUYECKOE ABlieHne " Bbl6epI/1Te npanu'lebuZ BapumaHT
oTBeTa:

Let the long contention cease:

Geese are swans, and swans are geese (M. Arnold).
a. morphemic repetition

b. chiasmus

c. periphrasis

d. anadiplosis

13.

OnpepenuTe CTUNNCTUYECKOE ABMEHME U BbIOEpUTE NpaBunbHbIA BapuaHT
oTBeTa:

He made his way through the perfume and conversation (I. Shaw).

a. personification
b. epithet
C. simile
d. metonymy

Kputepun u wkanbl oueHuBaHus 3agaHnn ®OC:




[ns oueHMBaHus BbINOAHEHUS 3a4aHUN ncnonb3yeTcA OannbHas wkana:

1) 3aKpbITble 3agaHus (TeCToBbIe, CPEeAHUN YPOBEHb CIIOXHOCTU):

1 6ann — yka3aH BepHbIf OTBET;
0 6annoB — ykasaH HeBEPHbIV OTBET (MOSMTHOCTLIO MU YaCTUYHO HEBEPHbIN).

2) OTKpPbITble 3aaHuns (TEeCTOBbIE, NOBbLILLEHHbI YPOBEHb CITIOXHOCTU):

2 banna — ykasaH BepHbIi OTBET;
0 6annoB — yka3aH HeBEPHbI OTBET (MOSMTHOCTLIO MU YaCTUYHO HEBEPHbIN).

3) oTKpbITblEe 3agaHusa (MUHU-KENCBI, cpeaHU YPOBEHb CIOXKHOCTH):

5 ©Oannoe — 3agaHue BbINOSIHEHO BepHO (MONyyYeH npaBuilbHbIM OTBET, O0OOOCHOBaH
(aprymeHTMpoBaH) xo4, BbINOSIHEHNS (NpU HEOBXOANMOCTN));

2 6anna — BbINOSIHEHME 3a[4aHUSA COAEPKUT HE3HAUMTENbHbIE OLUMOKM, HO NPUBEAEH NPaBUSIbHbIN
XOA4 pacCyXOeHWW, WM MOoSyYeH BEpPHbIN OTBET, HO OTcyTcTByeT OOOCHOBaHME Xxopa ero
BbIMNOSIHEHNST (ECnM OHO ObINO HeobXoOMMbIM), UM 3a4aHWMe BbIMOMHEHO HEe MOMHOCTbI0, HO
nony4yeHbl MPOMEXYTOYHblIE (YaCTUYHbIE) pe3ynbTaTtbhl, OTpaXawlimMe MNpaBUNbHOCTb XoAa
BbINOSMIHEHWST 3aaHnsi, UNK, B Crlydae ecnuv 3agaHne COCTOUT U3 HECKOSbKMX Noa3afaHuii, BepHO
BbINonHeHo 50% Takux noasagaHum;

0 6annoB — 3agaHne He BbINOSIHEHO UMW BbINOMHEHO HEBEPHO (NOMyYeH HEMPaBUNbHbIN OTBET, XO4
BbIMOSIHEHNST OLULMOOYEH NN COAEPXKUT rpyOble OLINOKN).

3apaHuna paspena 20.3 peKOMeHAYHTCA K UCNONb30BaHUIO MpPU NpoBeAeHUU AUArHOCTUYECKUX
paboT Cc uenbl OLEHKN OCTaTOUYHbIX pPe3yNbTaTOB OCBOEHUA OAHHOW AUNCLMMIINHLI (3HaHUW,
YMEeHUW, HaBbIKOB).



